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{No. 906. 

GOVERNMENT- NOTICE. 
  

DEPARTEMENT VAN VERVOER. 
No. R. 1498.] [25 September 1964. 
DIE MOTOR VOERTUIGASSURANSIEREGULASIES, 

1964. 
  

Die Minister van Vervoer het kragtens die bepalings 
van artikel twee-en-dertig van die Motorvoertuigassuran- 
siewet, 1942 (Wet No. 29. van 1942), soos gewysig, die 
regulasies in bygaande Bylae vervat, met ingang van 25 

. September 1964, uitgevaardig. 

BYLAE. 
  

. INHOUDSOPGAWE. 
Regulasie 

No. 
1. Titel. o 

2. ‘Woordomskrywing. 
3. Voorbehoudsbepalings. 
4, Samestelling van die ‘Advieskomitee. 

5, Vergaderings van die Advieskomitee. 
6. Aanstelling in Premieskomitee van Lede om 

Geregistreerde Maatskappye. te verteenwoor- 
’ dig. 

m Manier waarop Sake van die Premieskomitee 
_ behandel word. 

8. Voorwaardes waaraan voldoen moet word 
deur Geregistreerde Maatskappye en Assuran- 
siemaatskappye wat Geregistreerde Maatskap- 
pye wil word. 

9, Pligte en Bevoegdhede van Gemagtigde Amp- 
tenare en Inspekteurs. 

“10. Aansoek om Assuransie. 
11. Assuransieverklaring. 
12. Eisvorm. 
13. . Sekuriteit in plaas van Assuransie. 
14. Kennisgewing deur Geregistreerde Maatskappy 

van Instemming om sekere Bykomende Koste 
te betaal sonder’ erkenning van aansprecklik- |. . 
heid. 

15. Verbod op die Bestuur van ’n Onverassureerde 
Motorvoertuig wat op ’n Plek buite die 
Republiek geregistreer is. - 

- 16. — Assuransietekens MVA_ 5, MVA 5A en 
; MV A 5s. . 

17. Vrystellingteken MV A 6. 
18, Herkenningsteken MVA 7. 
19, Manier waarop *n Teken aan ’n Motorvoertuig 

of aan ’n Motorhandelaar se Registrasieplaat 
geheg moet word. - 

20. Vervanging van Assuransietydperke. 
21. Toewysing van Bevoegdhede, Pligte en Funk- 

‘ sies aan Amptenare van die Advieskomitee. 
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DEPARTMENT OF TRANSPORT. 

No. R. 1498.] [25 September 1964. 
THE MOTOR VEHICLE INSURANCE 

- REGULATIONS, 1964. 
  

The Minister of Transport has in terms of section 
thirty-two of the Motor Vehicle Insurance Act, 1942 (Act 
No. 29 of 1942), as-amended, made the regulations con- 
tained in the Schedule hereto with effect from 25 Septem- 
ber, 1964. 

THE SCHEDULE. 

  

. ARRANGEMENT OF REGULATIONS. 

Regulation 
No. 

Title. 
Definitions. 
Savings. , 
Constitution of the Advisory Committee. 
Meetings of the Advisory Commitiee, 
Appointment to Premiums Committee of 
Members to represent Registered Companies. 
Manner of Conduct of Business of the 
Premiums Committee. 
Conditions to be complied with by Registered 
Companies and by Insurance Companies 
desiring to become Registered Companies. 

9. Duties and Powers of Authorized Officers and 

e
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Inspectors. 
10. Application for Insurance. 
11. Declaration of Insurance. - 
12. Claim Form. 

13. Security in lieu of Insurance. 

14. Notice by Registered Company of Agreement 
-* to Pay an Amount in respect of a Claim with- 

out Admission of Liability. 

15... Prohibition against Driving Uninsured Motor 
Vehicle Registered at a Place Outside the 
Republic. 

16. Tokens of Insurance M VA 5,M VA Sa‘and | 
MVA 5B, 

17. Token of Exemption M V A 6. 
18, Token of Identity M V A 7. 
19. Manner. of Attaching Token’ to a Motor 

Vehicle or to a Motor Dealer’s® Registration 
Plate. 

20. Substitution of Insurance Periods. ; 

21. Assigning of Powers, Duties ‘and Functions to 
Offices of the Advisory Committee. 
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DIE BYLAE. 

Vorm. 
MVA 

MVA 

1 Aansoek om die verassurering van bepaalde 

voertuie. - 

2 Aansoek van ’n motorhandelaar om die 

verassurering van voertuie wat vir verkoop 
of ruil aangehou word. 

3 Assuransieverklaring ten opsigte van bepaalde 
voertuig. oo 

4 Assuransieverklaring’ ten opsigte van ‘n 

motorhandelaar se voertuie wat vir verkoop 

of ruil aangehou word. 

MVA _ 5. Assuransieteken vir bepaalde voertuie. 

MVA_ 5a Assuransieteken vir motorhandelaar se voer- 

tuie wat vir verkoop of ruil-aangehou word. 

MVA 

MVA 

MVA_ 5s Assuransieteken ten opsigte van spesiale 
permit. . 

MVA_ 6. Vrystellingsteken. . 

MVA 7 Herkenningsteken (voertuie wat die ciendom 

van Staatsliggame is).. 

Herkenningsteken (voertuie wat buite die 
Republiek geregistreer is). . 

9 Aanscek om die verassurering van-voertuie 

wat buite die Republiek geregistreer is. 

Assuransieverklaring ten opsigte van voer- 

tuie wat buite die Republick geregistreer is. 
Aansoek om die verassurering van bepaalde 
voertuie oor ’n agtereenvolgende assuransie- 

tydperk. 
Kennisgewing deur geregistreerde maatskappy 

van instemming om sekere bykomende koste 

te betaal. . : 
Eis om skadevergoeding ingevolge artikel elf 

van Wet No. 29 van 1942, 

Eis om bykomende koste ingevolge artikel 

twaalf van Wet No. 29 van 1942. 

-RN.-4/9/84. 

MVA 8 
MVA 
MVA 10 
MVA 11 

MVA 12 

MVA 13 

MVA 14 

tk : oo, TITEL. z oo, 

1. Hierdie regulasies heet die Motorvoertuigassuransie- 

regulasies, 1964. ” 

WooRDOMSERYWING. - 

. 2. In hierdie regulasies beteken die uitdrukking ,, die 

Wet” die Motorvoertuigassuransiewet, 1942 (Wet No. 29 

van 1942), soos gewysig, en tensy dit uit die samehang 

anders blyk, het alle uitdrukkings wat in hierdie regulasies 

gebesig word en waaraan daar in die Wet ’n betekenis 

geheg is, die betekenis wat aldus ‘daaraan geheg. is, en 

beteken— os 

(i) ., inspekteur” “n persoon wat ooreenkomstig sub- 

artikel (2) van artikel drie-en-twintig van die Wet 

aangestel is om as inspekteur op te tree in verband 

met die administrasie van die Wet; . 

(ii) ., verskaffer” °’n verskaffer soos in artikel twaalf 

van die Wet bedoel; , 
(iii) ., gemagtigde amptenaar ” ’n gemagtigde amptenaar 

soos in artikel een van die Motortransportwet, 1930, 

omskryf. 

VOORBEHOUDSBEPALINGS. 

' 3. (i) Die regulasies wat by Goewermentskennisgewing 
No. R. 1768 van 22 November 1963 afgekondig is, word 

hierby met ingang van 25 September 1964 herroep. 
_ Gi) Enigiets wat kragtens of ingevolge ’n bepaling van 

die Motorvoertuigassuransieregulasies, 1963, gedoen is of 

geag word gedoen te gewees het, word geag gedoen te 

gewees het kragtens of ingevolge die ooreenstemmende 
bepalings van hierdie regulasies. 

SAMESTELLING VAN DIE ADVIESKOMITEE. 

4(1) Die advieskomitee bestaan uit— 

(a) twee amptenare van die Departement van Vervoer; 

(b) een amptenaar van die Departement van Finansies_ 

wat deur die Sekretaris van Finansies benoem word; 

(c) een persoon wat aangestel is.om die provinsiale 

 administrasies te verteenwoordig; ~ ' - 

(d) een persoon wat aangestel. is om: die Administrasie 

van Suidwes-Afrika te verteenwoordig; en 
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THE ANNEX. 

Form. 

MVA 1 Application for Insurance of particular 
. - vehicles. 
MVA 2 Application for insurance by a motor dealer 

‘of vehicles kept for sale or exchange. 
MVA 3 Declaration of insurance in respect of 

particular. vehicles. 

MVA 4 Declaration of insurance in respect of a 
motor dealer’s vehicles kept for sale or 

exchange. 
MVA_ 5. Token of insurance for particular vehicles. 

MVA_ 5a Token of insurance for motor dealer’s sale or 
exchange vehicles. 

MVA_ 5p Token of insurance in respect of special 
permit. — 

MVA 6. Token of exemption. Lo 

MVA 7 Token of identity (vehicles owned by 
Governmental bodies). 

MVA_ 8. Token of identity (vehicles registered outside 
the Republic). 

MVA_ 9 Application for insurance of vehicles regis- 
tered outside the Republic. 

MVA 10 Insurance declaration in respect of vehicles 
registered outside the Republic. 

MVA 1t Application for insurance over a successive 

insurance period in respect of particular 

: - vehicles. 

MVA 12 Notice of registered company of agreement to 

pay certain incidental expenses. 

MVA 13. Claim for compensation in terms of section 

, eleven of Act No. 29 of 1942. 

Claim for incidental expenses in terms of MVA 14 
. section twelve of Act No. 29 of 1942. 

_. TITLE. 

1. These regulations may be cited as the Motor Vehicle 

Insurance Regulations, 1964. -° 

DEFINITIONS. 

9. In these regulations the expression “ the Act” means 

The Motor Vehicle Insurance Act, 1942 (Act No. 29 of 

1942), as amended, and, unless the context otherwise 

indicates any expression used in these regulations to which 

a meaning has been assigned in the Act, bears the meaning 

so assigned, and— 

(i) “inspector ” means a person appointed in terms of 

sub-section (2) of section twenty-three of the Act 

to act as.an inspector in connection with the 

administration of the Act; 

(ii) “supplier” means a supplier referred to in section 

twelve of the Act; : 

(iii) “ authorized officer” means an authorized officer 

as defined in section one of the Motor Carrier 

Transportation Act, 1930. 

SAVINGS. 

3. G) The regulations promulgated by Government 

Notice No. R. 1768, dated 22nd November, 1963, is 

hereby repealed with effect from 25th September, 1964. 

(ii) Anything done or deemed to have been done in 

terms or by virtue of any provision of the Motor. Vehicle 

Insurance Regulations, 1963, shall be deemed to have been 

done in terms or by virtue of the corresponding provisions 

of these regulations. 

CONSTITUTION OF THE ADVISORY COMMITTEE. 

4. (1) The advisory committee shall consist of— 

(a) two officials of the Department of Transport; 

(b) one official of the Department of Finance nominated 

by. the Secretary for Finance; 

(c) one person appointed to represent the provincial 

administrations; oe 

(d) one person appointed to. represent the Administra- 

tion of South West Africa; and | vo .
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{e) dié getal ander persone, wat minstens agt moet wees, 
wat die Minister van fyd tot tyd mag bepaal, met 
inbegrip van minstens een persoon ten opsigte van 
elkeen van die volgende, naamlik die georgani- 
seerde handel, nywerheid, _arbeid, landbou en 
assuransiebelange, _motorisorganisasies, die regs- 

professie en die. geneeskundige professic. 

_ (2) (a) Dié amptenaar van die Departement van Ver-_ 
voer wat nie ooreenkomstig subartikel (3) van artikel een 
bis van dié Wet as voorsitter van die advieskomitee aan- 
gewys word nie, is dié adjunk-voorsitter daarvan en hy kan 
die funksies, pligte en bevoegdhede van die voorsitter -uit- 
oefen en uitvoer wanneer-die voorsitter weens siekte, 
afwesigheid of om. TL ander rede verhinder word om dit te 
‘doen. | 

(b) Wanneer die setel van ’n lid van die advieskomitee 
vakant raak voor die verstryking van die tydperk waarvoor 
hy aangestel is, kan die Minister iemand anders, wat ’n 
amptenaar van die betrokke departement is, of iemand 
anders/as die verteenwoordiger van die belange ten opsigte 
waarvan die uittredende lid ‘aangestel i is, na gelang van die 
‘geval, aanstel om die vakature te vul tot by die verstryking 
van die tydperk waarvoor die. uitiredende lid aangestel is. 

(c) Wanneer die Minister daarvah oortuig is dat ’n lid . 
van die’ advieskomitee weens siekte, afwesigheid of om ’n 
ander rede verhinder word om sy ampspligte uit te voer, 
kan die Minister iemand anders aanstel om in die plek 
van daardie lid op te tree terwyl hy aldus verhinder word. 

(d) Wanneer *n lid van die advieskomitee sonder die. 
toestemming yan sodanige” komitee van drie agtereen- 

volgende vergaderings | daatvan afwesig was en niemand 
ooreenkomstig paragraaf (b) aangestel is om in sy plek 
op te tree nie, hou sodanige lid op om lid van die advies- 
komitee te wees. 

VERGADERINGS VAN-DIE ADVYESKOMITEE. 

§:-(1) Die ‘eerste: wergadering .van die advieskomitee 
word gehou op ’n dag en ’n plek: wat.die Minister bepaal, { 

| be held on a day and.a ‘place determined by the Minister, 
' and every subsequent méeting shall be held at.a time: and. 
' place determined by the chairman. 

en elke daaropvolgende vergadering word gehou op ’n tyd 
en plek wat die voorsitter bepaal. 

(2) Die advieskomitee moet behoorlike notule laat hou 
van die verrigtings van elkeen van sy vergaderings. 

(3) °n Kworum vir °n vergadering v van die advieskomitee . 
béstaan wit sewe lede. 

(4)? a Besluit geneem deur die meerderheid van die ede 
“wat op ’n vergadering van die advieskomiteé teenwoordig 
is, is °n besluit van die komitee: Met dien.verstande dat, 
‘ingeval daar ’n staking van stemme is, die voorsitter 
‘benewens sy beraadslagende stem ook ° 0 beslissende stem 
het. . 

\ 

_AANSTELLING IN PREMIESKOMITEE VAN _ LEDE. om GEREGI- 

- STREERDE. MAATSKAPPYE TE VERTEENWOORDIG. 

6. (1) Voordat: iemand: ooréchkomstig subartikel (2) van 
artikel een ter van die Wet aangestel word om: geregi- 
streerde maatskappye in die premieskomitee te verteen- 
woordig, moet die Minister elke geregistreerde maatskappy 
skriftelik in kennis laat stel van.die getal persone wat 
aldus aangestel moet word en dat die name van die maat- 
skappye se betioemde of alternatiewe benoemdes (volgens 
die getal deur die Minister aangedui) vir elke‘ aanstelling 
wat gedoen moet word, en alle vertoé wat die maatskappy 
in verband met sodanige. aanstelling wil voorlé, skriftelik. 
aan die” Sekrétaris van’ Vervoer voorgelé kan word: voor 
of op ’n datum wat in die kennisgewing gemeld word. 

(2) Na die datum gemeld in die kennisgewing en na 
oorweging van verto€ wat kragtens subregulasie (1) voor- 
gelé is, kan’ dié Minister die nodige’ aanstelling maak uit 
die persone wie'se name aldus voorgelé is as ‘benoemdes 
van die geregistreerde. maatskappye en. uit dié ,ander 
persone wat die Minister geskik mag ag. 

(3) Wanneer ’n_lid van die premieskomitee sonder die 
toestémming’ van sodanige komitee van’ drie’ agtereen- 

- volgende. vergaderings daarvan _afwesig was;: 3; hou by oP. om 
lid van' sodanige komitee few wees. ° wf 

     | meetings thereof, he shall cease to be a member. . 

i,
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(e) such number of other persons, not less than eight, 
as the Minister may.from time to time determine, 
including at least one person in respect of each of 
the following, namely, organized commercial, indus- 
trial, labour, agricultural and insurance interests, — 

motoring organizations, the legal profession and the 
medical profession. 

(2) (a) The official of the Department of Transport who 
is not designated under sub-section (3) of section one bis 
of the Act as chairman of the advisory committee shall be 
the deputy-chairman thereof. and may exercise the func- 
tions, duties and powers of the chairman whenever the 
chairman: is prevented by illness, absence or any other 
cause from doing so. 

(b) Whenever for any reason the office of any member of 
the advisory committee becomes vacant before the expira- 
tion of the period for which he was appointed, the Minister 
may appoint any other person being an official of the 
Department concerned, or as the representative of the 
interests in. respect of which the vacating member was 
appointed, as the case may be, to fill the vacancy until the 
expiration of the period for which the vacating member 
was appointed. 

(c} Whenever the Minister is satisfied that any member 
of the advisory committee is’ prevented by illness, absence 
or any other cause from performing the functions of his 

' Office, the Minister may appoint any such other person 
‘to act in the place of that member while he is so prevented. 

(d) Whenever a member of the advisory committee has, 
without its leave, been absent from ‘three consecutive 
meetings thereof, and no one has been appointed under. 
paragraph (5).to act in his place, he shail cease to be a 

| member of the advisory committee. 

& 

“MEETINGS OF THE ADVISORY COMMITTEE. 

5. (1) The first meeting of the advisory committee shall 

(2) The advisory committee shall cause proper minutes 
of the proceedings at each of its meetings to be: kept. 

(3) A quorum for a mecting: of the advisory committee 
shall be seven members. 

(4) The decision-of the majority of the members present 
| at any meeting of the. advisory committee shall be the 
decision of the.committee; Provided that, in. the event 
of an equality of. votes, the chairman shall have a casting 

JY vote in addition to his deliberative vote. 

APPOINTMENT TO PREMIUMS COMMITTEE OF MEMBERS’ TO 
. REPRESENT. REGISTERED COMPANIES. 

6. (1). Before appointing any person under sub-section 
(2) of section one ter of the Act to represent. registered 
companies on the premiums committee, the Minister shall _ 
cause each registered company to be notified in writing 
of the number ‘of persons to be so appointed and that the 
“names of the company’s nominee or alternate nominees (to 
the number indicated by the Minister) for each appointment 
to be made and any representations the company may 
wish to ’make in regard to such appointment may be sub- 
mitted in writing to the Secretary for: Transport on’ or 
before a date to be specified in the notification. ° 

(2) After the date specified i in the notification and ‘after 
considering . any representations submitted under sub- 
regulation (1), the Minister. may make the required appoint- 
ment from amongst the persons whose names have been so 
submitted as nominees of the registered companies and 
such: other persons as the Minister may deem suitable. 

BY Whenever a member of the premiums committee has, 
without its leave, -been- absent .from three consecutive 

we ye ee
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MANIER WAAROP SAKE VAN DIE PREMIESKOMITEE 

BEHANDEL WORD. _ 

7. (1) Die eerste vergadering van die premieskomitee 

word gehou op ’n tyd en plek wat die Minister bepaal. 

(2) Alle latere vergaderings van die premieskomitee word 

gehou op dié tye en plekke wat die voorsitter van tyd tot 

tyd mag bepaal. 
(3) Op enige vergadering van die premicskomitee maak 

vier lede ’n kworum uit. 
(4) ’n Besluit geneem deur die meerderheid van die lede 

van die premieskomitee wat op ’n vergadering daarvan 

teenwoordig is, is ’n besluit van die komitee: Met dien 

verstande dat, ingeval daar ’n staking van stemme is, die 

voorsitter benewens sy beraadslagende stem ook ’n beslis- 

sende stem het. 

VOORWAARDES WAARAAN VOLDOEN MOET WORD DEUR 

GEREGISTREERDE MAATSKABPYE EN ASSURANSIEMAAT- 

SKAPPYE WAT GEREGISTREERDE MAATSKAPPYE WIL 

WORD. : 

8. (1) Die Minister kan van elke geregistreerde. maat- 

skappy en van elke assuransiemaatskappy wat ’n geregi- 

streerde maatskappy wil word, vereis— 

(a) om sekuriteit of ’n ander waarborg tot sy tevreden- 

heid te gee vir die betaling van eise vir skadever- 

goeding en. die terugbetaling van premies en ander 

eise wat uit die bepalings van die Wet voortvioei, 

ingeval die betrokke maatskappy die onderwerp 

word van ’n kennisgewing ingevolge subartikel (3) 

van artikel twee van die Wet; 

(b) om te eniger tyd die sekuriteit of ander waarborg 

‘ wat hy aldus gegee het, te vergroot. 

(2) Sodanige sekuriteit of ander waarborg kan deur 

individuele maatskappye of deur twee of meer maat- 

skappye gesamentlik, na goedvinde van die Minister gegee 

word, en moet by die Minister gedeponeer word. 

(3) Die Minister moet cen maal elke kalenderjaar op 

versoek van die betrokke geregistreerde maatskappy soda- 

nige maatskappy voorsien van ’n sertifikaat waarin die feit 

gemeld word dat die Minister dic sekuriteit of ander 

waarborg het wat ingevolge hierdie Wet gegee is en waarin 

die waarde of bedrag daarvan, na gelang van die geval, 

gemeld word. 

(4) ’n Geregistreerde maatskappy is gerégtig op die 

inkomste, as daar is, wat verkry word uit enige sekuriteit 

of ander waarborg wat ingevolge die Wet gegee is. 

(5) ’n Geregistreerde maatskappy kan te eniger tyd met 

die goedkeuring van die Minister enige sekuriteit of ander 

waarbore vervang deur ’n ander sekuriteit of waarborg. 8 ; 
van die vereiste waarde of bedrag, na gelang van die geval. 

(6) Die waarde van enige sekuriteit of ander waarborg 

is, vir die toepassing van hierdie regulasie, die mark- 

waarde of die nominale waarde daarvan, naamlik die 

bedrag wat die laagste is. 

PLIGTE EN BEVOEGDHEDE VAN GEMAGTIGDE AMPTENARE 

EN INSPEKTEURS. 

9, (1) Benewens die pligte en bevoegdhede wat elders 

in hierdie Regulasies vermeld word, kan ’n gemagtigde 

amptenaar of inspekteur— 

(a) enige motorvoertuig op *n publicke pad of straat 

of op ’n ander plek waar die publiek toegang het 
ondersoek of indien dit in beweging is dit tot stil- 

stand laat bring en ondersoek ten einde vas te stel 

of daar ten opsigte van sodanige motorvoertuig aan 
die bepalings van die Wet of hierdie regulasies vol- 
doen is; - 

(b) eis dat die bestuurder of ander persoon in beheer 
van so "n voertuig sy naam en adres en die naam 
en adres van die eienaar van die voertuig, asook 
besonderhede van die besigheid in verband waar- 

mee of doel waarvoor die voertuig gebruik word, 

aan hom verstrek; 

(c) eis dat die bestuurder of ander persoon in beheer 

van so °n voeftuig, daar en dan enige dokumente 

of ander rekords in of op die voertuig of in sy besit 

wat enigsins betrekking het op die voertuig of 
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MANNER OF CONDUCT OF BUSINESS OF THE PREMIUMS 

COMMITTEE. 

7. (1) The first meeting of the premiums committee shall 
be held at a time and place determined by the Minister. 

(2) All subsequent meetings of the premiums committee 

shall be held at such times and places as may from time 
to time be determined by the chairman. 

(3) At any meeting of the premiums committee four 
members shali constitute a quorum. 

(4) The decision of a majority of the members of the 
premiums committee present at any meeting thereof shall 
constitute the decision of the committee: Provided that 
in the event of an equality of votes, the chairman shall 
have a casting vote in addition to his deliberative vote. 

CONDITIONS TO BE COMPLIED WITH BY REGISTERED CoM- 

PANIES AND BY INSURANCE COMPANIES DESIRING TO 

BECOME REGISTERED COMPANIES: 

8. (1) The Minister may require every registered com- 

pany and every insurance company desiring to become 

a registered company— 

(a) to give security or other guarantee to his satisfaction 
for the payment of claims for compensation and. 
refund of premium moneys and other claims arising 
out of the provisions of the Act in the event of the 
company in question becoming the subject of a 
notice under sub-section (3) of section two of the 
Act; 

(b) at any time to increase the security or other guaran- 
tee so given by it. ‘ 

(2) Such security or other guarantee may be given by 
individual companies or by two or more companies 

jointly, in the discretion of the. Minister and shall be 
deposited with the Minister. 

(3) Once in any calendar year the Minister shall at the 

request of the registered company concerned, furnish it 
with a certificate of the fact that the Minister holds 
security or other guarantee which has been given under this 
Act, and of its value or amount, as the case may be. 

(4) A registered company shall be entitled to the income, 
if any, derived from any security or other guarantee given 
under this Act. . 

(5) A registered company may at any time with the 
approval of the Minister, substitute for any security or 
other guarantee any other security or guarantee of the 
requisite value or amount, as the case may be. 

(6) The value of any sécurity or other guarantee for the 

purpose of this regulation shall be its market value or its 
nominal value whichever is the lower. 

DUTIES AND POWERS OF AUTHORIZED OFFICERS AND 

INSPECTORS. 

9. (1) In addition to the duties and powers elsewhere 

referred to in these Regulations, an authorized officer or 

inspector may— 

(a) inspect any motor vehicle on any public road or 

street or at any other place to which the public 
has access or, if such vehicle is in motion, cause it 
to stop and examine it in order to determine whether 
the provisions of the Act or these regulations have 
been complied with in respect to such motor vehicle; 

(b) require the driver or any other person in charge 

of such vehicle to furnish him with his name and 
address and the name and address of the owner 

of the vehicle as well as with particulars regarding 
the business in connection with which or the pur- 
pose for which such vehicle is used: 

(c) require the driver or any other person in charge 
ef such vehicle to produce forthwith for examina- 
tion any documents or other records in or on such 
vehicle or in his possession, which have in any 
way whatsoever any bearing on such vehicle or 

w
e
e
n
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goedere of persone wat op. die voertuig vervoer 
word, vir ondersoek toon of verduidelik waarom 
hy ’n dokument of rekord wat hy volgens enige 
wetsbepaling verplig is om op die voertuig te hou 
of te vertoon, nie aldus hou of vertoon nie; , 

(d) cis dat ’n persoon op ’n voertuig ten opsigte waar- 
_ van daar, na vermoed word, nie aan die bepalings 

van die Wet voldoen is nie, of ’n persoon wat na 
vermoed word, onlangs.op so ’n voertuig gewees 
het, sy volle naam en adres verstrek en verklaar of 
al dan nie hy vergoeding betaal het of moet betaal 
vir sy vervoer-op gemelde voertuig; 

(e) eis dat die bestuurder van of ‘ander: persoon in 
beheer van so ’n voertuig die naam en adres ver- 
strek van die versender en die ontvanger, asook 
die name van die plekke waartussen goedere op 
daardie voertuig vervoer is of moet word; 

(f) eis dat die eienaar of bestuurder van enige voertuig 
wat in ’n voorval betrokke was waarin of as gevolg 
waarvan iemand gedood of beseer is aan hom 
verstrek— 

(i) die naam en adres van die geregistreerde maat- 
skappy wat daardie motorvoertuig ingevolge 

_ die Wet verassureer het; 
. (i) die naam en adres (as hy dit weet) van enigeen 

wat ‘in of as gevolg van die yoorval gedood of 
beseer is en van elkeen wat ten tye van die 
voorval op die betrokke voertuig was; 

(iii) ’n beskrywing van enigé ander voertuig wat 
by die voorval betrokke was; 

(iv) die naam en adres (as hy dit -weet) van die 
bestuurder van elke sodanige ander voertuig: 

(v) die naam en adres (as hy dit weet) van enigeen 
wat die voorval waargeneem het; en os 

(vi) enige ander redelike inligting omtrent die voar- 
val waaroor hy beskik. oe 

_. (g) enige. persele’ op enige redelike tyd binnegaan ten 
' einde °n ondersoek binne die omvang van ‘sy pligte 

_ as gemagtigde amptenaar of inspekteur in te stel. 
(2) ’n Gemagtigde amptenaar of inspekteur moet sy 

aanstellingsbrief toon indien verlang deur enigé persoon 
met wie hy ampshalwe onderhandel. 

(3) Enigiemand wat versuim om dadelik te voldoen aan 
*n eis kragtens subregulasie (i) gestel of wat ’n gemagtigde 
amptenaar of inspekteur op enige wyse dwarsboom of ; 
hinder by die uitoefening van sy pligte is skuldig aan ’n. 

. misdryf en by skuldig gbevinding strafbaar met ’n boete van 
hoogstens vyftig rand. 

AANSOEK ‘OM ASSURANSIE. 
10. (1) *n Aansoek ingevolge subartikel (1) van artikel 

drie van die Wet om die verassurering van ’’n bepaalde 
motorvoertuig wat ten tye van die aansoek nie verassu- 
reer is nie deur die geregistreerde maatskappy aan wie die 
aansoek gedoen. word moet deur die. eienaar of sy 
gemagtigde verteenwoordiger gedoen word in die vorm 
-MVA 1 wat in die Bylae hiervan uiteengesit word, en 
alle latere aansoeke kan, as dit op die verdere verassure- 
ring van sodanige motorvoertuig by dieselfde geregi- 
streerde maatskappy oor ’n agtereenvolgende assuransie- 
tydperk betrekking het, gedoen word in die vorm MV A 
11 wat daarin uiteengesit word: Met dien verstande dat 
daar geen verandering van cienaar was nie en dat geen 

- verandering in die manier waarop en die doel waarvoor 
sodanige motorvoertuig gebruik sal word, beooog word 
me. Se 

(2) ’n’ Aainsoek, ingevolge artikel vyf van die Wet, deur: 
*n motorhandelaar of sy gemagtigde verteenwoordiger om 
dié’ verassurering van alle motcrvoertuie waarvan hy in 
verband met sy besigheid as ’n motorhandelaar die eienaar - 
is en wat wettiglik ’n handelaar se registrasieplate kan dra 
wanneer dit bestuur word. of. daarmee gewerk ‘word op 
enige plek waartoe die. publick toegang het, moet. gedoen 

- word in. die vorm M V A.2 wat in die Bylae hiervan uit- 
eengesit. word.. 

“mnade, shall be made   

on the goods or persons conveyed on such vehicle, 
or to explain why any document or record which 
he is by any law required to keep or exhibit on 
such vehicle, is not so kept or exhibited by him; 

(d) require any person on any vehicle in respect of 
which it is suspected, that the provisions of the 
Act have not been complied with, or any person 
who is suspected of having recently been on such 

’ vehicle, to furnish his full name and address and 
to state whether or not he did, or has to, make any 
payment for his conveyance on the-said vehicle; 

(e) require the driver or any other person in charge 
' of such vehicle to furnish the name and address 

of the consignor and the consignee of, as well as 
the names of the places between which, goods on 
such vehicle have been, or are to be, conveyed; 

(f) require the owner or driver of any vehicle involved 
in any incident in which or as a result of which any 
person was killed or injured, to furnish him with— 
_G) the name and address of the registered com- 

pany which has insured such motor vehicle in 
terms of the Act; 

(vi) the name and address (if this is. known to him) 
' of any: person killed or-injured in, or as a 

result of, such incident and of every person 
who was on such vehicle at the time of the 

“incident; - 

(ii) a description of any other vehicle involved in 
the incident; ~ 

(iv) the name and. address (if this is known to 
him) of the driver of every such other vehicle; 

(v} the name and address Gf this is known to him) 
of anyone who was an eye-witness to such an 
incident; and 

(vi) any - other reasonable information which he 
may have at his disposal in connection with 
such incident; . . 

(g) enter any premises at any reasonable time in order 
to conduct any examination within the scope of his 
duty as authorized officer or inspector. 

(2) An authorized officer or inspector shall produce his 
letter of appointment when requested to do so by any 
person who is.in charge of a motor vehicle and with whom 
he deals in his official capacity. 

(3) Any person ‘failing to comply with any demand 
in terms of sub-regulation (1) or who in any way what- 
soever obstructs or hinders any authorized officer or 
inspector in the execution of his duties shall be guilty 
of an offence and liable on conviction to a fine not exceed: 
ing fifty rand. Se Oo 

, APPLICATION FOR INSURANCE. 
10. 1) An application under sub-section (1) of section 

three of the Act for the insurance of a particular motor 
vehicle which is not at the time of the application insured 
with the registered company to which the application is 

by the owner or his authorized 
representative in the form MV A 1 ‘set out in the Annex 
hereto and any subsequent application, if it relates to 
the further insurance of such motor vehicle with the same 
registered company over “a successive insurance period, 
may be made in the form MVA 11 set out therein: 
Provided that there has been no change of ownership 
and. no change of manner and purpose of use ‘of such 
motor vehicle is contemplated. : 

_ (2) An application by a. motor dealer or his authorized 
representative under section five of the Act for the 
insurarice of all motor vehicles of which he is the owner 
in connection with his business as a motor dealer and 
which may lawfully display dealers’ registration plates 
when driven or operated’in any place to which the public 
has access, shall be made in the form MV.A 2 set out 

} in. the Annex hereto. _ 

ot
a
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ASSURANSIEVERKLARING, 

11. (1) ’n Assuransieverklaring wat deur n geregi- 

streerde maatskappy uitgereik word ingevolge die bepalings 

_yan subartikels (2) en (3) van artikel drie van die Wet, 

moet wees in die vorm M V A 3 wat in die Byiae hiervan 

uiteengesit word. . 

(2) *n Assuransieverklaring wat ingevolge die bepalings 

van artikel vyf van die wet deur ’n geregistreerde maat- 

skappy aan ’n motorhandeiaar uitgereik word, moet wees 

in die vorm M V A 4 wat in die Bylae hiervan voorgeskryf 

“word. 
EIsvoRM. . 

12. (a) ’n Eis om skadevergoeding ingevoige artikel elf 

van die Wet geskied in die vorm MV A 13 wat in die 

Bylae hiervan uiteengesit word. 
(b) °n Eis om betaling van bykomende uitgawes deur 

’n verskaffer ingevolge artikel twaalf van die Wet geskied 

in die vorm M V A 14 wat in die Bylae hiervan.uiteengesit 

word. 
SEKURITEIT IN PLAAS VAN ASSURANSIE. 

13. (1) Indien die Minister te eniger tyd daarvan oor- 

tuig is dat enigeen wat sekuriteit kragtens artikel een-en- 

twintig van die Wet gedeponeer het, daarna in gebreke biy 

om sy aanspreeklikheid ingevolge subartikel (3) van artikel 

~ negentien ten volle na te kom, gaan sodaaige sekuriteit, 

vit die doeleindes van die deponeerder se aanspreeklikheid 

' ingevolge die Wet oor op die Minister. 

(2) Ooreenkomstig subartikel (11). van artikel eer-en- 

twintig, moet die deposito wat ingevolge artikel een-en- 

twintig gemaak is, vir die betaling van dic skadevergoeding 

en koste genoem in subartikel (10) daarvan, beskikbaar 

gestel word by wyse van ’n wissel op die Tesourie, met 

dien verstande dat waar die deposito in die vorm van 

sekuriteit was, sodanige sekuriteit of ’n gedeelte daarvan 

gerealiseer moet word in so ’n mate dat ’n bedrag beskik- 

baar is wat gelyk is aan die bedrag van sodanige wissel 

_ en dat die bedrag of die sekuriteit wat gedopeneer is, geag 

moet word verminder te wees met daardie bedrag. , 

(3). Wanneer die genoemde deposito onvoldoende is om 

aan al die eise vir die skadevergoeding en koste van alle 

persone te voldoen, moet die waarde van. die deposito 

tussen die verskillende persone wat op sodanige skade- 

vergoeding en koste geregtig is, verdeel word in verhouding 

tot hul onderskeie cise. 

KENNISGEWING DEUR GEREGISTREERDE MAATSKAPPY VAN 

INSTEMMING OM 

14. Ingevolge die bepalings van subartikel (4) van 

artikel twaalf van die Wet, moet die kennisgewing van ’n 

geregistreerde maatskappy van sy instemming om enige 

bedrag te betaal wat in subartikel (3) van artikel twaalf 

bedoel word, geskied by wyse van-’n advertensie in die 

Staatskoerant in die vormn MV A 12 wat in die Bylae 

hiervan uiteengesit word. 

VERBOD OP DIE BESTUUR VAN ’N ONVERASSUREERDE MOTOR- 

VOERTUIG WAT OP ’N PLEK BUITE DIE REPUBLIEK 

GEREGISTREER IS. - 

15. (1) Ooreenkomstig die bepalings van paragraaf (5) 

van subartikel (2) van artikel negeniien,.is die bepalings 

van subartikel (1) van artikel negentien nie in verband met 

’n motorvoertuig wat op ’n plek buite die Republiek 

geregistreer is ingevolge °*n Wet wat op daardie plek van 

krag is, van foepassing nie— 

(a) as die persoon wat sodanige voertuig bestuur of 

jemand anders toelaat om dit te bestuur, in besit 

is van ’n assuransieverklaring in die vorm MVA 

10 wat in die Bylae hiervan uiteengesit word, deur 

’n geregistreerde maatskappy soos in die Wet 

omskryf of ’n groep scdanige geregistreerde maat- 

skappye uitgereik is ten opsigte van sodanige motor- - 

voertuig en wat geldig is vir die hele tydperk waarin 

die motorvoertuig in die Republiek. bestuur sal 

word, of 
(b) as die persoon wat sodanige voertuig bestuur of 

iemand ‘anders toelaat om dit te bestuur, in besit 

is van ’n assuransieverklaring wat deur ’n geregi- 

streerde maatskappy soos in die Wet omskryf, uit- 

SEKERE BYKOMENDE KOSTE TE 

BETAAL SONDER ERKENNING VAN’ AANSPREEKLIKHEID. | 

| of section nineteen shall not apply. in connection   _ gereik is ingevolge die bepalings van Proklamasie. 

DECLARATION OF INSURANCE. / . 

11. (1) A declaration of insurance issued by a registered 

company in terms of sub-sections (2) and (3) of section 

three of the Act shall be in the form MV A 3 set out 

in the Annex hereto. 

2) A declaration of insurance issued by a registered © 

company to a motor dealer in terms of section five of the 

Act shall be in form M V A 4 set out in the Annex hereto. 

Ciamm ForM. 

12. (@) A claim for compensation under section eleven 

of the Act shall be in the form M V A 13 set out in the 

Annex hereto. 

(b) A claim for payment of incidental expenses by a 

supplier under section twelve of the. Act shall be in the 

form M V A 14 set out in the Annex hereto. 

SECURITY IN LIEU OF INSURANCE. 

13. (1) If at any time the Minister is satisfied that any 

person who has deposited security under section fwenty-cne 

of the Act has thereafter failed to meet in full his 

liabilities under sub-section (3) of section nineteen, such 

security shall vest in the Minister for the purpose of the 

liabilities of the depositor under the Act. 

(2) In terms of sub-section (11) of section fwenty-one 

the deposit made under section twenty-one shall be made 

available for the payment of the compensation and costs 

‘mentioned in sub-section (10) thereof by draft on the 

Treasury. provided that where the deposit was in the 

form of security such security or portion thereof shall be 

realized to the extent of the amount of such draft and 

the sum’ or the security deposited shall be regarded as 

reduced by that amount. 

(3) When that deposit is insufficient to meet in full ail 

claims for compensation and costs from all persons the 

value of the deposit shall be apportioned between the 

different persons entitled to such compensation and costs 

in proportion to their relative claims. 

Noticr BY REGISTERED COMPANY OF AGREEMENT TO PAY 

AN AMOUNT IN RESPECT OF A CLAIM WiTHOUT 

ADMISSION OF LIABILITY: . 

14, The notice to be given by a regisiered company 

in terms of sub-section (4) of section twelve cf the Act of. 

its agreement to make any payment centempiated in sub- 

section (3) of section twelve shall be by advertisement in 

the. Gazette in the form MYA 12 set out in the Annex 

hereto. : 

Proumpirion AGarsst DrivinG UNINSURED Motor 

VEHICLE REGISTERED AT A PLace OUTSIDE THE REPUBLIC. 

15.-(1) In accordance with paragraph (b) of sub-section 

(2) of section nineteen. the provisions of sub-section (1) 
with 

a motor vehicle which is registered at a place outside 

the Republic in terms of a law in force at that place— 

(a) if the person who drives or permits ancther person 

to dtive the said vehicle is in possession of an 

insurance declaration in the form MV A 10 set out 

in the Annex hereto issued by a registered company 

as defined in the Act or group of such registered 

companies in respect of such motor vehicle valid 

for the whole period during which the motor vehicle 

is to be driven in the Republic; or 

(b) if the person who drives or permits another person 

- to drive the said vehicle is in possession of a declara- 

- tion of insurance issued. under and by virtue ot the 

provisions of Proclamation No. 17 of 1946 for 
woke
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No. 17 van 1946 vir Basoetoland of Proklamasie 
No, 18 van 1946 vir die Betsjoenanaland-protekto- 
raat of Proklamasie No. 19 van 1946 vir Swaziland 
wat onderskeidelik in die Offisiéle Koerante van die 
Hoé Kommissaris van Bascetoland, die Betsjoeana- 
land-protektoraat en Swaziland, No. 2385 van 2 
Augustus 1946, No. 2386 van 9 Augustus 1946 en 
No, 2387 van 16 Augustus 1946 gepubliseer is: Met 
dien verstande dat sodanige assuransieverklaring 
uitgereilk word behoudens ’n onderneming van 
sodanige geregistreerde maatskappy om ten opsigte 

"van sodanige motorvoertuig skadevergoeding te 
betaal aan enigeen onder die omstandighede-en op 

- die voorwaardes voorgeskryf in die Wet, of 
(c) as die eienaar in besit is van ’n geldige vrystelling- 

sertifikaat wat ingevolge die bepalings van enige 
‘van genoemde Proklamasies uitgereik is ten opsigte 
‘van genoemde voertuig en hom verbind het dat 
die deposito wat hy ten opsigte van sodanige vry- 
stellingsertifikaat gemaak het, mutatis mutandis 
geag moet word ’n deposito te wees wat ingevolge 
die bepalings van artikel een-en-twintie van die Wet 
gemaak is terwyl genoemde voertuig in ‘die 
Republiek is. 

(2) Wanneer °n geregistreerde maatskappy. of groep 
geregistreerde maatskappye ’n assuransieverklaring inge- 
volge die bepalings van paragraaf (a) van subregulasie (1) 
ten opsigte van ’n motorvoertuig uitreik, most hy saam 
met daardie verklaring °n herkenningsteken uitreik in die 

. vorm M V A 8 soos in die Bylas hiervan uiteengesit. _ 
. 3) ’n Vrystellingsteken in die vorm MVA 6 wat in 
die Bylae hiervan uiteengesit word, moet uitgereik word 
ten opsigte van ’n motorvoertuig wat die ciendom is van 
die houer van ’n geldige vrystellingsertifikaat soos in 
paragraaf (c) vail subregulasie (1) gemeld. 

(4) Die vorm M V A 9 wat in die Bylae hiervan uiteen- 
gesit word, moet gebruik word wanneer daar by ’n geregi- 
streerde maatskappy of groep geregistreerde maatskappye 
aansoek gedoen word om ’n assuransieverklaring soos 
genoem in paragraaf (a) van subregulasie (1). 

ASSURANSIETEKENS MV A5,M¥VASAENMVA Sp. 

16. (1) Die assuransieteken wat ingevolge subartikel (1) 
van artikel vier van die Wet uitgereik word en wat betrek- 
king het op ’n bepaalde motorvoertuig anders as ’n motor- 
voertuig wat ingevolge °n spesiale permit gebruik word, 
moet wees in die vorm M V A 5 wat in die Bylae hiervan 

* uiteengesit word. 
(2) Die assuransieteken wat ingevolge subartikel (1) bis. 

van artikel vier van die Wet uitgereik word ten opsigte 
van ’n motorhandelaar se motorvoertuig, moet wees in die 
vorm M ¥V A 5a, wat in die Bylae hiervan witeengesit word. 

(3) Die assuransieteken wat ingevolge subartikel (1) van. 
_ artikel vier van die Wet uitgereik word en wat betrekking 
het op ’n bepaalde motorvoertuig wat ingevolge ’n spesiale 
permit gebruik word, moet wees in die vorm MV A 5B 
wat in die Bylae hiervan uiteengesit word. 

VRYSTELLINGSTEKEN MV A 6. 
17. Ingevolge. subartikel (3) van artikel een-en-twintig 

van die Wet, moet die vrystellingsteken gemeld in sub- 
artikel (2) van artikel een-en-twintig van die Wet, in dic 
vorm M V A 6 wees soos in die Bylae hiervan uiteengesit. | 

HERKENNINGSTEKEN M ¥ A 7. 

_ 18. Die teken vir die herkenning van ’n motorvoertuig 
genoem in paragraaf {a) van subartikel (2) van artikel | 
negentien van die Wet, moet wees in die vorm MV A 7 
soos in die Bylae hiervan uiteengesit en word deur die 
‘Sekretaris van Vervoer uitgereik. 

MANIER WAAROP ’N TEKEN AAN ’N MOTORVOERTUIG OF AAN | 
"N MOTORHANDELAAR SE REGISTRASIEPLAAT GEHEG | 
MOET WORD. — 

19. (1) ’n Assuransieteken MV A 5 of MVA 58 wat | 
ingevolge die bepalings van subartikel (1) van artikel vier 
van die Wet uitgereik is ten opsigte van ’n bepaalde motor- - 

; attached to the front part of that motor vehicle in a con- voertuig, moet op “an opvallende plek aan die. voorkant 
van daardie motorvoertuig geheg word op so ’n manier | 
dat die hele. teks daarvan te alle tye van die buitekant | ( 

| on its left-hand side and such token shall throughout 
van daardie- voertuig en van die linkerkant af maklik en   

Basutoland or Proclamation No. 18 of 1946 for 
the -Bechuanaland Protectorate or Proclamation 
‘No. 19 of 1946 for Swaziland and published in the 
Official Gazettes of the High Commissioner for 
Basutoland, the Bechuanaland Protectorate and 
Swaziland, No. 2385 of 2nd August, 1946, No. 2386 
or Sth August, 1946 and.No. 2387 of 16th August, 
1946, respectively, by a registered company as 
defined in the Act: Provided that such declaration 

_ Of- insurance is issued subject to an ‘undertaking 
by such registered company to pay compensation 
in respect of such motor vehicle to any person 
Whatsoever in the circumstances and subject ‘to 
the conditions prescribed by the Act; or 

(c) if the owner is the holder of a valid certificate of 
exemption issued in terms of any of the said Proc- 
-lamations in respect of the said vehicle and has 
undertaken that the deposit made by him in respect 
of such certificate of exemption shail mutatis 
mutandis be regarded as a denosit made in terms 
of section twenty-one of the Act. while the said 
vehicle is in the Republic. 

(2) When a registered company or group of registered 
companies issues an insurance declaration in respect of a 
motor vehicle in terms of paragraph (a) of sub-regulation 
(1) it shall issue together with that declaration a token of 
identity in the form MV A 8 set out in the Annex hereto. 

(3) A token of exemption in the form M V A 6 set out in 
the Annex hereto shall be issued in respect of a motor 
vehicle owned by the holder of a valid certificate ‘of 
exemption referred to in paragraph (c) of sub-regulation (1). 

(4) The form M V A 9 set out in the Annex hereto shall 
be used when application is made.-to'a registered company 
or group of registered companies for an insurance decla- 
ration referred to in paragraph (a) of sub-regulation (1). 

TOKENS OF INSURANCE M V'A 5,M V A 5A AND 
MVA 5B. - 

16. (1) The token of insurance issued under sub-section . 
(1) of section four of the Act’ relating to a particular 
motor vehicle other than a motor vehicle operated under 
a special permit shall be in the form M V A 5s set out in 
the Annex hereto. 

- (2) The token of insurance isstied under sub-section (1). 
bis of section four of the Act in respect of a motor dealer’s 
motor vehicle shall be in the form M V A 5A set out in the 
Annex hereto. 

(3) The token of insurance issued under sub-section (1) 
of section four of the Act relating to a particular motor 
vehicle operated under a special permit shall be in the 
form MV A 5B set out in the Annex hereto. 

TOKEN OF EXEMPTION M V A 6. 
17. In terms of sub-section (3) of section twenty-one 

‘of the Act the token of exemption referred to in sub- 
section (2) of that section shall be in the form MV A 6 set 
out in the Annex hereto. 

- TOKEN.OF Ipentiry M V A 7.: 

18. The token to identify any motor vehicle mentioned 
in paragraph (a) of sub-section (2) of section nineteen of 
the Act shall be in the form M V A 7 set out in the Annex 
hereto and shall be issued by the Secretary for Transport. 

MANNER OF ATTACHING TOKEN TO A MOTOR VEHICLE OR 
’ TO A Motor DEALER’S REGISTRATION PLATE. 

19. (1) A token of insurance MV A 5 of MVA 5B 
issued in terms’ of sub-section (1) of section four of the 
Act.in respect of a particular motor vehicle shall be 

spicuous place so that the whole text is conveniently and 
plainly visible at all times from outside that motor vehicle 

7  



  

8 . : BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 25 SEPTEMBER 1964 | 

duidelik sigbaar is, en sodanige teken moet vir die. hele 

duur van die assuransietydperk waarvoor dit uitgereik is, 

aldus aangeheg en in so ’n toestand gehou word dat die 

hele teks daarvan duidetik leesbaar bly. 

(2) °n Teken MV A5 of MV A 5B aldus aan *n motor- 

yoertuig geheg, moet teen regstreekse blootstelling aan die 

weer beskerm word, indien nodig, in ’n waterdigte houer 

wat gemnaak is van *n duursarme deursigtige stof wat die 

teks bedek. 
~ (3) ’n Assuransieteken MVA 5a. wat ingevolge die 

bepalings van subartikel (1) bés van artikel vier van die 

Wet aan ’n motorhandelaar uitgereik is, moet geheg word 

aan die motorhandelaar ‘se. registrasieplaat waarop die 

teken betrekking het en waaraan die motorhandelaar se 

lisensiebewys wat deur ’n lisensie-owerheid aan hom uit- 

gereik is, ooreenkomstig die toepaslike Wet wat op die 

lisensiéring van die voertuie van motorhandelaars betrek- 

king het, geheg moet word wanneer ’n motorvoertuig 

wettiglik sodanige registrasieplaat dra terwyil dit op ’n 

openbare pad of straat of op enige ander plek waartoe die 

publiek toegang het, bestuur word. 
. (4) Sodanige teken MV A 5a wat aldus aan ’n) motor: - 

handelaar se registrasieplaat geheg is, moet teen regstreekse. 

blootstelling aan die weer beskerm word in ‘tr waterdigte 

houer wat gemaak is van ’n duursame deursigtige stof wat 

die teks bedek. : 

(5) ’n Vrystellingsteken MV A 6 wat ingevolge die 

bepalings van subartikel (2) vari artikel een-en-twintig van 

die Wet of subregulasie (3) van regulasie 15 uitgereik is, 

of ’n herkenningsteken MVA 7 wat ingevolge die 

bepalings van regulasie 18 uitgereik is, moet aan die voor- 

kant van die motorvoertuig waarop dit betrekking het, 

geheg word op die manier wat in subregulasie (1) voor- 

geskryf word en moet dwarsdeur die tydperk waarin 

sodanige teken op die voertuig betrekking het, gehou word 

in die toestand soos in daardie subregulasie vereis en, 

indien nodig, beskerm word soos deur subregulasie (2). 

voorgeskryf. 

(6) ’n Herkenningsteken. MV A‘ 8 wat: ingevolge die 

bepalings van subregulasie (2) van. regulasie. 15 uitgereik 
is, moet aan. die voorkant van die voertuig waarop. dit 

betrekking het, geheg word op die manier soos in sub- 
regulasie (1) voorgeskryf -word en moet vir die hele duur 

van die assuransietydperk waarvoor sodanige teken uitge- 

reik is, gehou word. in die toestand soos in daardie sub- 
regulasie vereis en, indien nodig, beskerm word soos deur 

-subregulasie (2) voorgeskryf. 

VERVANGING VAN ASSURANSIETYDPERKE. 

20. (1) Die tydperke gemeld in paragraaf (5), (c) en-(d) 

van die omskrywing van ,, assuransietydperk ” soos vervat 
in subartikel (1) van artikel een van die Wet, word hierby 

in die plek gestel van die tydperke gemeld in paragraaf (a) 

daarvan vir sover dit betrekking het op ’n voertuig. wat in 

genoemde paragraaf (5), (c) en (d) beskryf word, waarvan 

’*n motorhandelaar die eienaar is in verband met sy sake- 

onderneming as ’n motorhandelaar en wat nie vir verkoop 
of ruil aangehou word nie. ; 

(2) Die tydperk ,, sestien April in een of ander’ jaar tot 

vyftien April in die volgende jaar” wat in paragraaf (a) 

van die woordomskrywing van ., assuransietydperk ” in 

subartikel (1) van artikel een van die Wet gemeld word, 

word hierby— 
(a) met ingang van die sestiende. dag van April 1965, 

en vit die tydperk sestien April 1965 tot vyftien 
Januarie 1966, vervang deur die tydperk ., sestien 
April 1965 tot vyftien Januarie 1966”; en 

(b) met ingang van die sestiende dag van Januarie 1966, 
vervang deur die tydperk ,,sestien Januarie in een 
of ander jaar tot vyftien J anuarie van die volgende 
jaar”. ; 

(3) Die tydperk .,een Maart in een of ander jaar tot 
die laaste dag van Februarie in die volgende jaar ” wat in 
paragraaf (b) van die woordomskrywing van ,, assuransie- 
tydperk ” in subartikel (1) van artikel een van die Wet 
gemeld word, word hierby— , 

_ (a) met ingang van die eerste dag van Maart 1965, en 

_ vir die tydperk een Maart 1965 tot dertig April 
1966, vervang deur die tydperk ,,een Maart 1965 | 
tot dertig April 1966”; en . 

s 
  

the duration of the insurance period for which it has been 

issued remain so attached and be maintained in such 

condition that the whole text remains clearly legible. 

(2) A token MVA-5 or MVA 53 bo affixed to a 

motor vehicle shall be protected from direct exposure to 

weather conditions, if necessary in a waterproof holder 

with a durable transparent substance covering the text. 
, . ‘ 

(3) A token of insurance M V A 5a issued in terms of 

sub-section (1) bis of section four of the Act to a motor 

dealer shall be attached to the motor dealer’s registration 

plate to which the token refers and to which the motor 

dealer’s clearance certificate issued to him by a licensing 

authority must, in accordance with the applicable law 

relating to the licensing of motor dealers’ motor vehicles, 

be attached when a motor vehicle lawfully displays such 

registration plate while driven on a public road or street 

or in any other place to which the public has access. 

(4) The said token MAV 5a so attached to a motor 

dealer’s registration plate must be protected from direct 
exposure to weather conditions in a waterproof holder with 
a durable transparent substance covering the text. 

(5) A token of exemption MV Ae6 which has been 
issued in terms of sub-section (2) “of section twenty-one 

of the Act or sub-regulation (3) of regulation 15 or a token 

of identity MV A 7 which has been issued in terms of 

regulation 18 shall be attached to the front part of the 

motor’ vehicle to which it relates in the manner prescribed 

in sub-regulation (1) and shall be maintained in the con- 

dition thereby required throughout the period during which 

such token applies to the vehicle and be protected, if neces- 
sary, as required by sub-regulation (2). 

(6) A token of identity M V A 8 which has been issued 
in terms of sub-regulation (2) of regulation 15 shall be 

attached to’ the front part of the motor vehicle to which 
it relates in the manner prescribed in sub-regulation (1) 
and shall be maintained in the condition thereby required 
throughout the duration of the period of insurance for 

which such token was issued and be protected,.if neces- 
sary, as required by sub-regulation (2). 

Supsriturion OF INSURANCE PERIODS. 

20. (1) The periods specified in paragraphs (5), (c) and - 

(d) of the definition of “insurance period” contained in 

sub-section (1) of section one of the Act are hereby 
substituted for the periods specified in paragraph (a) 

thereof in relation to any motor vehicle described in the 

said paragraphs (b), (c) and (d) of which a motor dealer . 

is the owner in connection with his business as a motor 
dealer and which is not kept for sale or exchange. 

(2) The period “sixteenth April in any year to the 
fifteenth April in the following year” appearing in para- 

graph (a) of the definition of “insurance period” in sub- 
section (1) of section one of the Act, shall— 

(a) with effect from the sixteenth day of April, 1965, 
and for the period sixteenth April, 1965, to 
fifteenth January, 1966, be replaced by the period 
“sixteenth April, 1965, to fifteenth January, 1966 ”; 
and 

(b) with effect from the sixteenth day of January, 1966, — 

be replaced by the period “sixteenth January in 
any year to fifteenth January in the following 
year”, , 

(3) The period “ first March in any “year to the last 

day of February in the following year ” appearing in para- 

graph (b) of -the. definition. of “insurance period” in sub- 

| section (1) of section one of the Act, shall— 

(a) with effect from the first day of March, 1965, and 

_ for the. period first March, 1965, to thirtieth April, 
~” 1966, be replaced by the period “ first March, 1965, — 

to thirtieth April, 1966”; and



  

} 
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(db) met ingang vanaf die ‘eerste dag van Mei 1966, ver- 
vang deur die tydpérk ,, een ‘Mei ‘in een cof ‘ander: |- 
jaar tot dertig April van die volgende j jaar” 

(4) Die tydperk, »» cen Desember i in enige jaar tot ‘dertig 
November in die volgende jaar” wat in paragraaf (d) van’ 
die woordomskrywing. van ,, assuransietydperk ” in sub- 
artikel (1) van: artikel een van die Wet gemeld word, word 
hierby— 
(a) met ingang vanaf die eerste dag 1 van Desember 1964, 

én vir die tydperk een Desember 1964 tot: dertig 
April 1965, -vervang deur die tydperk ;, een Desem- 
ber1964 tot dertig April 1965”;en 

_ ) met ingang vanaf die eerste dag. van Mei 1965, ver | 
‘vang deur’ ‘die-tydperk ,een Mei in een sof ander 

" jaar tot dertig April van die. volgende j jaar” 

(5) Die,’ maand’.,. : Julie” ‘gemeld: in subartikel (4) van 
artikel twee ‘bis: van die Wet word hierby deur die maand 

is , Oktober » vervang. 

TOEWYSING VAN BEVOEGDHEDE, “PLIGTE -EN FUNKSIES AAN" 

- AMPTENARE: VAN DIE ADVIESKOMITEE.: : 

“Ot. ay Die Minister kan ‘skriftetlik en: onder sy hand- 
‘assignito. any officer. referred-to in sub-section (8) of ‘sec- 
‘tion one bis.of the Act any or all ofthe powers, :duties-and. 
functions referred to- ‘in sub- section 0) of the said section or 
it this regulation, ee 

tekening aan .ehige amptenaar -wat-in subartikel (8) van- 
arttikel een van die Wet bedoel word, enigeen. van of al 
die ‘bevoegdhede, “pligte’ en funksies © toewys wat in sub- 
artikel (9) van -genoemde artikel of in hierdie tegulasie: 
bedoel word. 
Q) “Voordat’ ‘sodanige amptenaar die oorlegging van 

boeke, dokumente of rekenings van ’n geregistreerde maat- 
skappy vereis kragtens ‘die ‘bevoegdheid aldus- toegewys, 
moet hy 48 uur vooraf aan die betrokke maatskappy kennis 
-gee van die tyd waarop en die. plek waar sodanige boeke, 
dokumente of rekenings oorgelé moet word. 

(3) Alle boeke, dokumente ‘of rekenings wat sodanige 

skappy. verwyder. kragtens die bevoegdheid aldus toegewys, 
moet aan sodanige: maatskappy” terugbesorg. word. onmid- 
delik.nddat. sodanige: amptenaar. di onde : 
of afskrifte daarvan. gemaak het. 

(4). ’n Amptenaar wat. ’n -boek,. dokument of. rekening 
_van ’n geregistreerde maatskappy kragtens die bevoegdheid 
“aldus toegewys, ondersoek of ondersoek het, kan van enige | 
amptenaar van die betrokke maatskappy. ’ n verklaring ver- 

    

   

eis van dic inhoud daarvan en van enige inskrywing wat | 
daarin voorkom:: 
(5). ’n Geregistreerde maatskappy en 1 amptenaar van 

’n geregistreerde maatskappy wat versuim om aan ’n eis | 
kragtens hierdie regulasie te voldoen, begaan ’ n oortreding 
en is .by skuldigbevinding strafbaar met’ ’n boete. .vati 
-hoogstens vyftig rand of met, gevangenisstraf Vir ‘no tydperk. 
van. hoogstens ; drie maande, 

DIE BYLAE.. 
  MVAL) 

. MOTORVOERTUIGASSURANSIEWET, 1942° (WET? No. 29 VAN 
942), SOOS GEWYSIG. TS a 

AANSOEK’ OM DIE: -VERASSURERING VAN N BEPAALDE 
MOTORVOERTUIG (-TUER)/SLEEPWA(- -WAENS); SOOS” GE= 

_ SPESIFISEER. . 
(Motorhaiidelaars: wat-aansoek doen om die verassurering van. voer- 
tuie wat.hulle ‘in- verband- met hul-besigheid as motorhandelaars in 

. besit het en wat vir veto. of ore wh word, moet vorm MVA 2 
. . _ gebru : 

  

  

  

OpMeRKiNe. (1 In subartikel (1), van artikel een van die ‘Wet word 
. 9 », motorvoertuig * soos volg oinskryf:—_ ‘ 

: $2 motorvoertuig” béteken ’n “voertuig “wat “ont- 
.” werp-of aangepas is om deur middel van enige krag 

“:, €wat nié uitsluitlik mense: of. dierekrag i is nie) sonder’ 
- die hulp van spoorstawe op ’n pad voortbeweeg 

of getrek te word, en ook ’n sleepwa’ van so:’n 
voertuig, maar nie ‘ook — re 

o ‘@ nh voertuig, waatvan, die” zewig vythonderd 
a ers>" pond nie te bowe gaan hie, wat spesiaal | “ge- 

Heap ear “maak: is vir die gebruik: van iemand. wat aan 
. :n. liggaamlike-gebrek of ongeskiktheid ly .en | 

/ wat lngerig is om slegs een persoon te dra; ‘of 
-__, (6) ’n roller nie; en 

toy sleepwa,”: ’ beteken Die. ook ~ nh “Tandbouwerktuig : 
wat: nie vir die’ vervoer van mense of goedere ontwerp 

‘OF aangepas is nie 

    

    

          

. | extracts therefrom-or-copiés thereof, 

  

© with effect fromthe first day “of May, 1966, be. 
replaced by the period. “ first, wey, in any year to 

' thirtieth April i in the following year ”: 

4 The period “ first December i in, any year to thirtieth : 
November in the fol lowing year”? appearing in. ‘paragraph 
(d) of the definition of “ insurance. period ” in sub- section 
(1) of section one of the Act, shall—. 

(a) with effect from the. first day of December, 1964, 
and for the period first December, 1964, to thirtieth 
April, 1965, be replaced by the period “ first Decem- 
ber, 1964, to thirtieth April, 1965 ’sand 

(b) with effect. from the first day of ‘May, 1965, be 
replaced by the: period “ first’ May in any year to 
thirtieth April in the following year” ” 

6). For the month “ July” specified in surb- section (4) of © 
section two bis of the Act, there is hereby ‘substituted the 
month “ ‘October ” 

ASSIGNING OF “POWERS, “Dries - “AND FUNCTIONS: TO 

OFFICERS OF THE ADVISORY, CoMMITTEE, y. 

 2t-(y The: Minister: may: ‘in. writing’ aunder. his. hand. 

(2) Before demanding ° the production. -of: any. béoks, 
.docuinents or accounts frony any registered company under 

| powers:'so’ assigned, such officer shall give 48 hours noticé’ 
‘to the company in question of the’ time’ when ‘and place 
‘where’ such books, documents : or accounts have to. be 

produced. 0 

(3): Any- books, documents. or accounts removed by such 
officer.froni any -premises of. a registered company under 

amptenaar van, die, perseel van ’n. geregistreerde . maat- | ff YB gister pany 
powers so- assigned, -shall .be returned ‘to.:such company. 
immediately after such officer has examined them a or made 

   
244). Any’ officer “who éxamine or: has: “etait -atiy   

i Book} “document or accotint of a’ revistéred®: ‘company, 
: under” ‘powers so assigned,” ‘hay “denn d Strom ay officer 

) thereof and any entry therein.” 

“Oy Any régistered company and any ‘officer of a ‘regis. 
tered company who .fails to comply: with, any .demand - 
‘made in terms of this regulation; shall be- guilty of an 
offence and. Jiable”on* conviction to a fife not exceeding. 

-fifty: rand or. imprisonment for. a period. 5 not _ exceeding 
three months. 

  

|THE ANNEX, “| 

MVAL 

MOTOR VEHICLE INSURANCE J ACT, 1942 (ACT No 29. OF 
Da), AS AMENDED.- 

    

  

APPLICATION | FOR INSURANCE OF PARTICULAR MOTOR 
"© VEHICLE(S)/TRAILER(S) SPECIFICALLY.” 

. (Motor dealers applying for insurance of vehicles owried by them i in 
connection with their. business -as.motor dealers and Kept for sale of - 
exchange must use form. M v A 2. J ‘ 

ot 

  

Notes. —(). hit terms of sub- section (1). of section ‘one ‘of the Act— 

~'* “niotor vehicle” means any Vehiicle designed or adapted 
‘for propulsion or haulage on’'a Toad- by ‘méans of any 

-' power (not being exclusively ‘human or: animal power) 
_ without the aid of rails, and includes any trailer of such 

_ Vehicle but does. not include— 

@a- vehicle ‘weighing fot more’ ‘than. five hundred 
_ pounds which is specially constructed for the use of | 
: a person’ who ‘suffers’ from a: physical defector © 
disability, and ‘which: is s designed to carry only ene 

" person; or oo - .- ; 
(ba roller; and ~ : 

‘trailer ’ does not include an agriculitiral implément not 
eye ~ designed or ‘adapted for’ the Conveyance, ‘of ‘persons or | 

va wos goods. 5 : 
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(2) Ingevolge subartikel (1) van artikel drie van die Wet 

is ‘n geregistreerde maatskappy nie verplig om 

assuransie ingevolge die Wet aan te gaan nie in die 

geval van ’n motorvoertuig wat ingevolge ’n spesiale 

permit gebruik word, indien die spesiale permit 

nie aan die maatskappy getoon word nie. 

Ek/Ons, die ondergetekende(s), doen hierby ooreenkomstig die 

bepalings van subartikel (1) van artikel drje van die Wet aansoek om 

die verassurering van die motorvoertuig(-tuie)/sleepwa(-waens) wat 

hieronder beskryf word, en ek/ons is bewus daarvan dat subartikel (4) 

van artikel drie van die Wet. soos volg lui:— 

As iemand wat aansoek gedoen het om ‘n motorvoertuig 

ingevolge hierdie Wet te laat verassureer, in sy aansoek wetens 

’n valse bewering ten opsigte van enige ter sake besonderheid maak, 

is hy aan ’n misdryf skuldig en strafbaar met ’n boete van hoogsiens 

een honderd rand.” , 

N.B.—Daat moet op elke vraag geantwoord word. Aftikmerkies, 

kruisies of strepies word nie aangencem nie. 

1. Volle naam van eienaar 
Voliedige adres. 
  

  

  

Posbusno.... 
Ouderdom.. 
Assuransietydperk va 

   

    

  

* Wie datum wat hier ingevul word, moet nie vroér wees as die 

datum waarop hierdie aansoek werklik tot die geregistreerde 

maatskappy gerig word nie. : 
+ Voeg hier in die datum van beéindiging van die toepaslike 

assuransietydperk—(kyk premietarief), ‘ 

-2, Beskrywing van motorvoertuig(-tuie}/sleepwa(-waens) wat ver- 

seker moet word.— .   

(2) In terms of sub-section (1) of section three of the Act, a 
registered company shall not be obliged to effect insurance 
in terms of the Act in the case of the insurance of a motor 
vehicle operated under a special permit if the ‘special 
permit is not exhibited to the company. : 

I/We the undersigned, hereby apply in terms of sub-section (1) of 
section fhree of the Act to insure the motor vehicle(s)/trailer(s) de- 
scribed below, and I/we am/are aware that sub-section (4) Of section 
three of the Act reads:— , 

/* If an applicant for the insurance of a motor vehicle under this 
Act makes a false statement in respect of any material particular 
in his application, which he knows to be false, he shall be guilty of 
ait offence and liable to a fine not exceeding one hundred rand”. 

N.B.—An answer must be given to each question. Ticks, crosses or 

dashes are not acceptable. : 

1. Full name of owner. 
Full address : 
  

P.O, BOX No occccmmsusmansinnnenes _ Occupation... 

Age. . 
Insurance pericd from*..    
  

* The date inserted here must not be earlier than the date on 
which this application is actually made to the registered com- 

pany. 
+ Here insert date of termination of appropriate insurance period. 
—See Tariff of Premiums. . 

2. Description of motor vehicle(s)/trailer(s) to be insared:— 

  
  

  

  

  

  
  

  

    
  

  
  

  

  

    

  

  

. . : . . Wyse waarop en doel 

: Registrasieletters . ey} : 

.Fabrikaat van Motor- 7 Koopprys vir | waarvoor’ dit gebruik : 

voertuig/sleepwa en Joan van © tr on nommer of Onderstel, eienaar en datum | sal word. (Vul in groeps- nt tl 

tipe bak. { spesiale permit. van aankoop.. verwysigine “Aye pre- ‘ 

R- c 

e 

6 Nos 7.0. er eee on 

(Plus seélreg.) 

Registration Purchase. Price | Manner and Purpose Premium per 
ane Trailer an 4 Year of: | Letters and No. } - Gy oi. no, | to. Owner and | of use. (Insert Group Vehicle. 

Type of Bod Manufacture. |r Speciai Permit ’ Date of Reference—See . 

yp Yo. No, : : Purchase. Tariff of Premiums.) R c 

TOTAL.....00- es 

(Plus Stamp 
Duty.)             

  

3. Is al die voertuie in 2 hierbo beskryf, in ’n padwaardige toestand? 

  

"4, Sal die motorvoertuig(-tuie)/sleepwa(-waens) gebruik word vir 

die vervoer van handelsgoedere of handelsprodukte...... : 

  

5, As ’n voertuig wat hierbo beskryf word, ’n passasiersdiensvoer- | 

tuig is soos omskryf in die premietarief, meld gelisensicerde pas- | 

SASIELSVEFVORTVErMOS VaN CLKE VOELUIG .cnmmmmmnnnninmnnarmenmmnent 

. 6, Het u of enigeen wat volgens u wete enige voertuig hierbo be- 

skryf, sai bestuur— , . 

(a) gebrekkige gesig of gehoor?*..... (Q) on 
(b) ooit *n toeval gehad?*........... (d) 
(c) enige liggaamlike gebrek?*....... (€) aw 

(d) Is u of enigeen hierbo genoem, ooit 
skuldig bevind aan ‘a oortreding in 
verband met die ‘bestuur van ’n 
motorvoertuig?*........% eeeeeee 

(e) Is *n motorbestuurderslisensie van 
enigeen van bogenoemde persone 
ooit geéndoseer of ingetrek ?*.....  () 

   

3. Are all the vehicles described in 2: above in a roadworthy con- 
dition ? . : . : 

4, Will the motor vehicle(s)/trailer(s) be used for carriage of trade 
~ goods or trade products? 

5. If a vehicle described above is a passenger service vehicle as de- _ 
fined in the Tariff of Premiums, state licensed passenger carrying 
capacity of every such vehicle 

6, Have you, or has any person who to your knowledge will drive 
any vehicle described above:— , 

  

    

(a) Defective vision or hearing Pe. (a) . 

(b) Ever had a fit ?*.....,..0.se cess (Bb) . 
(c) Any: physical infirmity ?*........ (c) . 
(d) Been convicted of any offence con- 

nected with the driving of any 
motor vehicle ?*..........eeenee A) rornnannsinnonnnmansnnnin 

(e) Had any motor driver’s licence 
endorsed or cancelled ?*........  (@) personnes on 

  

* As die antwoord op (a), (6), (o), (d) of (©) bevestigend is, moet 

volledige besonderhede verstrek word. . 

10 
  * If the answer to (a), (6), (O, @ or (e) is in the affirmative, give 

full particulars. . 
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7... Het enige maatskappy of assuradeur ten opsigte van enige motor- 
assuransie ooit— / 

(a) waansoek van die hand gewys?*.. 
(6) uv polis ingetrek ?*............... 
(c) geweier om u polis te hernu?*.... 

* As die antwoord op (a), (6) of (c) bevestigend is, moet die naam 
van die maatskappy of assuradeur gemeld word. 

8. (a) Is die motorvoertuig(- tuie)/sleepwa(-waens), in 2 hierbo be- 
skryf of enige ander voertuig waarvan u die eienaar was, 
voorheen verassureer? 

(b) Indien wel, meld naam/name van die maatskappy /maat- 
skappye wat dit verseker het. sa 

  

  

WAARBORG. 

Ek/Ons waarborg hierby dat die verklarings eu besonderhede hier-_ 
bo uiteengesit, in alle opsigte waar en juis is. _ 

Ek/Ons bied hierby R.... aan as die premie plus die seét- 
reg wat betaalbaar is ten opsigte van “die assuransie waarom aansoek 
gedoen is. 

Gedateer te. op hede die... 
dag van...... ‘ so 

  

  

+ Hoedanigheid=en magtiging 
van gemagtigde verteenwoor- 

diger. 

+ Handtekening van eienaar of 
.gemagtigde verteenwoordiger. 

  

+ OPMERKING. —As enigiemand anders as die eienaar van die voer- 
tuig(-tuie) hierin: beskryf, hierdie aansoek doen’ en 
hierdie waarborg gee, moet die hoedanigheid waarin 
en die magtiging waarkragtens so ’h persoon optree, 

hier gemeld word. 
  

MVA 2. 

MOTOR VOERTUIGASSURANSIEWET, 1942 (WET No. 29 VAN 
1942), SOOS GEWYSIG. 

AANSOEK VAN ’N MOTORHANDELAAR OM DIE VERASSU- 
RERING VAN AL DIE MOTORVOERTUIE/SLEEPWAENS 
WAT HY IN VERBAND MET SY BESIGHEID AS ’N MOTOR- 
HANDELAAR BESIT EN VIR VERKOOP OF RUIL AANHOU. 

  

OPMERKING.— 
(1).In subartikel (1) van artikel een van die Wet, 

. motorvoertuig ” soos volg omskryf:— 

a> raotorvoertuig * beteken °n voertuig wat ontwerp of aange- 
pas is om deur middel van enige krag (wat nie uitsluitlik mense- 
of dierekrag is nie) sonder die hutp van spoorstawe op °’n pad 
voortbeweeg of getrek te word en cok ’n sleepwa van so ’n 
voertuig, maar nie ook—. 

(a) °n Motorvoertuig waarvan die gewig vyfhonderd pond 

word 

hie te bowe gaan nie, wat spesiaal gemaak ‘is vir die ge- - 
bruik van iemand wat aan °n liggaamlike gebrek of onge- 

' skiktheid ly en wat ingerig is om slegs een persoon te dra; 
of 

(8) ’n roller; en . 

, Sleepwa’ beteken nie ook *n landbouwerktuig wat nie 
vir die vervoer van mense of goedere ontwerp of aange- 
pas is nie.’ 

(2) Subartikel (3) van artikel twintig van die Wet bepaal dat ’n 
gesag wat kragtens die een of ander wet op die lisensiéring 
van motorvoertuie/sleepwaens bevoeg is om aan’ motor- 
handelaars lisensies uit te reik vir motorvoertuie/sleepwaens 
wat hulle besit in verband met bul besigheid as motorhandel- 
aars, nie aan ’n motorhandelaar so ’n lisensie vir enige tydperk 
mag uitreik nie tensy die motorhandelaar ’n assuransieverkla- 
ring toon waaruit blyk dat die motorvoertuie/sleepwaens 
ingevolge die Wet verassureer is vir die hele tydperk genoem. 

Ek/Ons, die ondergetekende(s), doen hierby coreenkomstig die 
bepalings van artikel vyf van bogencemde Wet aansoek om die ver- 
assurering van al die motorvoertuie waarvan ek/ons die eienaar is in 
verband met ons besigheid as ’n motorhandelaar en wat kragtens enige 
wet betreffende die lisensiéring van motorveertuic, op gesag van ’n 
motorhandelaarslisensie bestuur kan word of waarmee gewerk kan 
word op ’n openbare pad of straat of op ’n ander plek waartoe die 
publiek toegang het en wat, wanneer dit aldus. bestuur of daarmee 
gewerk word, ’n handelaar se registrasieplate kan dra. Ek/Ons is 
daarvan bewus dat subartikel (4) van artikel drie van die Wet soos 
volg lui:— 

» As iemand wat aansoek gedoen het om ’n motorvoertuig inge- 
‘volge hierdie Wet te laat verassureer, in sy aansoek wetens ’n valse 
bewering ten opsigte van enige ter sake besonderheid maak, is hy 
aan ’n ynisd yf skuldig en strafbaar met ’n boete van hoogstens een 
honderd vand.”’, 

L.W.—Daar moet op elke vraag geantwoord word, Aftikmerkies, 
: kruisies of strepies word nie aangeneem nie. 

1. Volle naam van eienaar 
Volledige adres. 
Posbusno “ . . 
Assuransietydperk vani® 19... tot . 1 

  

  

  

* Die datum wat hier ingevul word, moet nie vroeér wees as die © 
datum waarop hierdie aansoek’ werklik tot die geregistreerde 

“maatskappy gerig word nie. . 

        

  

7.. Has any company .or underwriter in respect of any motor 
insurance ever—- 

(a) declinéd your application ?*...... (- 
-(@) cancelled your pohcy ?*.......... 
(c) refused to renew your policy ? -& ne 

* If the answer to (a), (6), or-(c) is in the affirmative, state name 
of company or underwriter. 

8. (a) Has/Have the motor vehicle(s)/trailer(s) described in 2 above, 
or has any other vehicle of which you have been the owner, 
been insured previously ?. 

(6) If so, state name(s) of the company /companies which effected 
the insurance 

    

  

WARRANTY. 

  

" 1/We hereby warrant that the statements. and particulars set forth 
above are true and correct in all respects. + 

I/We herewith tender Rum being the premium plus the 
stamp duty payable in respect of the insurance applied for. - 

Dated at this... day of... 19... 

  

+ Capacity and Authority of ft Signature of Owner or 
Authorized Representative. Authorized Representative 

  

Tt Note.—lf this application is made and this warranty is given by a 
person other than the owner of the vehicle(s)/trailer(s) 
herein described the capacity in and the authority under 
which such person acts must be stated. 

MVA 2. 

MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT No. 29 OF 
1942), AS AMENDED. 

APPLICATION FOR INSURANCE BY A MOTOR DEALER OF 
ALL THE MOTOR VEHICLES/TRAILERS OWNED BY 
HIM IN CONNECTION WITH HIS BUSINESS AS A MOTOR 
DEALER AND KEPT FOR SALE OR EXCHANGE. 

Nores:— - / : . 

Gi) In terms of sub-section (1) of section one of the Act— 

““* motor vehicle ’ means any vehicle designed of adapted for 
propulsion or, haulage on a road by means of any power 

. (not being exclusively human or animal power) without the 
aid of rails, and includes any trailer of such a vehicle but does 
not include— 

(a) a vehicle weighing not more-than five hundred pounds 
which is specially constructed for the use of -a person | 
who suffers from a physical defect or disability, and which 
is designed to.carry only one person; or, 

(/yaroller;and - . . - 

‘trailer’ does not include an agricultural impliment not. 
designed or adapted for the conveyance of persons or goods”. 

(2) Sub-section (3) of section twenty provides that an authority 
authorized. under any ‘law relating to the licensing of motor 
vehicles/trailers to issue licences to motor dealers in respect 
of motor vehicles/trailers which they own in connection with 
their businesses as motor dealers shall not issue to a motor 
dealer such a licence in respect of any period unless the motor 
dealer produces a declaration of insurance showing that the 

. motor vehicles/trailers are insured under the Act throughout 
. the said period. 

I/We, the undersigned hereby apply in terms of section five of the 
Act to insure all the motor vehicles of which I am/we are the owners 
in- connection with my/our business as a moter dealer; and which 
under any. law relating to the licensing of motor vehicles may, under 
the authority of a motor dealer’s licence, be driven or operdted on 
a public road or street or in any. other place to which the public has 
access and when so driven or operated may display dealers’ registration 
plates. IT am/we are aware that sub- section (4) of section three of the 
Act reads :— . 

“Tf an applicant for the insurance of a motor vehicle under this 
Act makes a false statement in respect of any material particular in 

_ his application, which he knows to be false, he shall be sralty of an 
offence and liable to a fine not exceeding one hundred rand” 

N.B.—An answer must be given to each question. Ticks, crosses or 
dashes are not acceptable. . . 

1, Full name of owner. 
Full address 
P.O. Box No : ; 
Insurance period from* 19... to. 
  

19... 
  

* The date inserted here must not be- earlier. than the date on 
which this application is actually | made to the registered com- 
pany. 

  

ou
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2, (a) Hoeveel geldige tisensiebewyse vir motorhandelaars het u 

_in u besit of om hoeveel gaan u aansoek doen kragtens u 

‘handelaarstlisensie:— : : 

(i) ten opsigte van motorfietse (met of sonder syspanwaens) 

en motordriewiele’?.......... _s en 

Gi) ten opsigte van ander ¢ rtuie/sleepwaens ? 
   

    

  

(b) Meld die nommers en letters van al u handelaarsregistrasie-_ 

piate : 

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 25 SEPTEMBER 1964 * 

2. (a) How many valid Motor Dealers’ Clearance Certificates do 
you hold, or for how many do you intend to apply under your 
dealer’s licence:— . 

(i) In respect of motor cycles (with or without sidecars) 
. and motor tricycles ? ed 

(ii) in respect of other motor vehicles / trailers? rumen . 
  

(b) State the: numbers and letters of all your dealers’ registration 
plates = 

  

  
  

Getal lisensiebewyse ten 
opsigte waarvan 

assuransietekens ver- 
eis word. 

Voeg in groepsverwy- Totale premie. 

sing (kyk premietarief). 

R 
  

  

  

  

GROOTTOTAAL..R 

  

  (Pius seélreg.) 

»   
3. Is al die voertuie ten opsigte waarvan hierdie aansoek -gedoen: 

word en waarvan u tans die eienaar is, in "n padwaardige toe- 

stand? . 

Het u of enigeen wat volgens u wete enige voertuig hierbo 

beskryf, sal bestuur— : / 

(a) gebrekkige gesig of gehoor Teens (a 
(b) ooit ’n toeval gehad?*...........- (8). 
(c) enige liggaamlike gebrek ?*........ (c). 

(d) Is u of enigeen hierbo genoem, ooit 
skuldig bevind aan ’n oortreding in 
verband met die bestuur van ’n 
motorvoertuig ? *... 0.6 eee 

(e) Is die motorbestuurderslisensie van 
enigeen van bogenoemde persone 

. Ooit geéndosseer of ingetrek ?*...... (2) oun 

  

    

@) 

  

  

* As die antwoord op (a), (b), (), (d) of (e) bevestigend is, moet 

volledige besonderhede verstrek word. co, 

5, Het enige maatskappy of assuradeur ten opsigte van enige motor- 

assuransie ooit— 
: 

  (a) u aansoek van die hand gewys?*.. . (a) 

(b) u polis ingetrek 2*........-5-6 0.6 b) 

(c) geweier om u polis te hernieu?*.... (c) — 

  

  

* As die antwoord op (a), (b) of (©) bevestigend is, moet die 

naam van die maatskappy of assuradeur gemeld word. 

  

WAARBORG. 

Ek/Ons waarborg hierby dat die verklarings en besonderkede | 

hierbo uiteengesit, in alle opsigte waar en juis is. 

Ek/Ons bied hierby R. mum 280 as die premie plus die seél-   
reg wat betaalbaar is ten opsigte van die assuransie waarom aansoek | 

gedoen is. . 
Gedateer te... op hede die. 

  

  

{ Hoedanigheid~ en magti- 
ging van gemagtigde ver- 
teenwoordiger. 

- + Handiekening van  eienaar 

of gemagtigde verteenwoordiger. 

  

{+ OPMERKING.—As enigiemand anders as die eienaar van die voertuig 

(-tuie) bierin beskryf, hierdie aansoek doen en 

hierdie waarborg gee, moet die hoedanigheid waarin 

en die magtiging waarkragtens so *n persoon optree, 
hier geme!d word. . 

M V A 3. 

MOTORVOERTUIGASSURANSIEWET, 1942 (WET No. 29 VAN 
- 1942), SOOS GEWYSIG. 

ASSURANSIEVERKLARING. 

Ultgereik ten opsigte van bepaalde motorvoertuig(-tuie)/sleepwa- 
(-waens) spesifiek verassureer. 

Hierby word verklaar dat die bepaalde motorvoertuig(-tuie)/sleep- 

wa-(waens) gespesifiseer in die bylae, ingevolge die bepalings van 

subartikels (2) en (3) van artikel drie van die Motorvoertuigassu- 

ransiewet,. 1942 (Wet No. 29 van 1942), soos gewysig, versekér is 

ooreenkomstig die bepalings van daardie Wet en vir die tydperk ; 

gemeld in die bylae en dat ’n teken/tekens genommer scos in die 

bylae gemeld, aan die eienaar uitgereik is.” : 

Geteken vir en namens : 

TO senunnsanennone op hede die 

  

dag van 

|     

Number of Clearance 
Certificates in respect 
of which tokens of 

insurance are required. 

Insert Group; 
Reference (see Tariff 

of Premiums). 

Total Premium, 

R 
  

  

  

  

Grand TOTAL..R 

  

(Plus Stamp Duty.)     
  

3. Are all the vehicles in respect of which this application is made 

and of which you are at present the owner in a roadworthy con- 
dition ? : 

Have you, or has any person who to your knowledge will drive 
any motor vehicle referred to in this application:— 

(a) Defective vision or hearing ?*..... (a) 

(b) Ever had a fit?*........0..eee () 

(c) Any physical infirmity ?*. ; 

(d) Been convicted of any offence con- 
nected with the driving of any 

  

   
motor vehicle ?*.......-.--2.04-5 CGY rumunnusuiisnusninennnnimninsnsunin . 

(e) Had any motor driver’s hcence : 

endorsed or cancelled ?*..... rn i) 
  

  

* If the answer to (a), 
full particulars. 

5. Has any company or underwriter in respect of any motor insur- 

(b), (c), (@) or (¢) is in the affirmative. ‘give 

ance ever— 

(a) Declined your application *...... (a) 

(by Cancelled your policy ?*........-. (B) 

  

(c) Refused to renew your policy PE COX osmmnntgninninmenmnnynenec nnn 

  

  

* Tf the answer to (a), (6) or (©) is in the aflirmative, state name 

of company or underwriter. . 

  

WARRANTY. | 

I/we hereby warrent that the statements and particulars set forth 

above are true and correct in all respects. 

i/We herewith tender R....... being the promium plus 

stamp duty payable in respect of the insurance applied for. 

Dated at this day of. 

  

DQ. nnnnn 

  

+ Capacity and Authority of + Signature of Owner or Oo . ° 

Authorized Represeritative. Authorized Representative. 
  

+ Nore.—lIf this application is made and this warranty is given by a 

person other than the owner of the vehicle(s) /trailer(s) 

herein described the capacity in. and the authority under 

_ which such person acts must be siaced, 

  
MYA 3. 

MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT No, 29 OF 
. 1942), AS AMENDED, 

DECLARATION OF INSURANCE. 

(issued in respect of particular motor vehicie(s)/irasler{s) specifically 
insured.) 

It is hereby declared that the particular motor vehicle(s)/trailer(s) 

specified in the Schedule is/are, in terms of sub-sections (2) and G) 

of section three of the Motor Vehicle Insurance Act, 1942 (Act No. 29 

of 1942), as amended, insured with 

in accordance with the provisions of that Act for the period stated 

in the Schedule and a token/tokens numbered as shown in the Schedule 

has/have been issued to the Owner. 

Signed for and on behalf of. 
this day of. 

  

  

1 at
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BYLAE. 

  

  

  

  

  

  

  

  

Verklaring No   
Declaration No 

  

  

  

  

_ THE SCHEDULE. 

Naam van eienaar. Name of owner. 

- Adres. 
Address 

Assuransietydperk:— ; Period of Insurance:— 

Vani die naive dag van 19.... | Albei datums From the day of, 19... | both dates 
tot die dag van 19... ingesluit. ‘to the. day of. 19. fF inclusive, 

  

  

DIE VERASSUREERDE MOTORVOERTUIG(-TUIE)/SLEEPWA(-WAENS). 
  

  

  
  

Registrasieletters en Verklaarde wyse waarop en. 

doel waarvoor dit gebruik Premie betaal. | Nommer van assuran- 
Fabrikaat van motor- | -nommer of nom- | . : 2 A S 

- voertuig/sleepwa en tipe | mer van spesiale Onderstelnommer”} 54} word. (Vul in groepsver- + sieken uitgereik. 

bak. permit. : wysing—kyk . premietarief.) R c . 

  

  

  

        
    
  

THE INSURED MOTOR VEHICLE(S)/ TRAILER(S). 
  

  

Registration 
Letters and 

No. or Special/ 
' Permit No. 

_ Make of Motor 
Vehicle/Trailer and Chassis No. 

Type of Body. , 

Declared Manner and 
_ Number of Token of Purpose of Use. {Insert _ Premium 

Group Reference—See Paid. Insurance Issued. 

Tariff of Premiums.) R - 

  

  

  

            
  

BELANGRIKE KENNISGEWING. 

Die Wet bevat die volgende bepalings:— 

(1) Die eienaar van die verassureerde voertuig(-tuie). moet die 

assuradeur in kennis stel van enige voorgenome verandering 

in die gebruik van die motorvoertuig of verandering van die 

voertuig self, en daarna moet hy die voertuig(-tuie) 

herassureer. 

(Versuim om dit te doen, is ’n oorireding wat onder andere 

’» boete van RiOO of tronkstraf kan meebring.) (Artikel 
15 van die Wet.) 

(2) Die assuransie eindig as die elenaar sy ei¢ndomsreg aan 

jemand anders oordra, en hy moet dan die assuransieteken(-s) 
wat aan die voertuig geheg is, verwyder, dit aan die assu- 

radeur terugbesorg en hom in kennis stel van die naam en 

adres van die persoon aan wie die voertuig oorgedra is. | 

(Artikel 17 van die Wet.) : 

(3) Kennis van °n ongeluk wat veroorsaak is deur die bestuur 
van die verassureerde voertuig(-tuie) en as gevolg waarvan 

iemand beseer of gedood is, mcet so spoedig doenlik aan die 

assuradeur gegee word, (Artikel 22 van die Wet.) 
(4).Om ’n motorvoertuig/sleepwa wat nie ingevolge die bepalings 

“ van die Wet. verassureer is nie, op ’n openbare pad of straat 
of op ’n ander piek waartoe die publiek toegang het, te bestuur 
of iemand anders toe te laat om dit te doen, is onwettig en ’n 
strafbare cortreding wat ’n boete van R100 of tronkstraf 
kan meebring. {Artikel 19 van die Wet.) 

(5) Die verpligting om ’n motorvoertnig/sleepwa vir die hele 
termyn’ van elke agtereenvolgende assuransietydperk te 
verassureer soos die Wet vereis, rus op die eienaar van so ’n 
motorvoertuig/sleepwa. (Artikel 19 van die Wet.) 

-MVA4, 

MOTOR VOER TUIGASSURANSIEWET, 1942 (WET No. 29 VAN 
: , 1942), SOOS GEWYSIG. 

ASSURANSIEVERKLARING. 
  

_ Uitgereik dan ’n motorhandelaar ten opsigte van al die motorvoer- 

tuie/sleepwaens waarvan hy die eienaar is en wat vir verkoop of 
ruil aangehou word. ; 

  

Hierby word verklaar dat al die motorvoertuie/sleepwaens wat in 
die bylae beskryf word, ingevolge die bepalings van artikel vyf van 

die Motorvoertuigassuransiewet, 1942 (Wet No. 29 van 1942), soos 
‘ gewysig, verassureer is ooreenkomstig die bepalings van daardie 
Wet vir die tydperk in die bylae gemeld. 

Geteken vir en namens 
| op hede die. 
  

dag van 19. enomsen   

IMPORTANT NOTICE. 
- The Act provides as hereunder:— 

(1) The owner of the insured vehicle(s) must notify the insurer 

of any proposed change of use.or alteration thereof where- 

after he must reinsure the vehicle(s). / . 

(Failure to do so is an offence involving inter alia liability 

to a fine of R100 or imprisonment.) (Section 15 of the Act.) 

(2) This insurance terminates if the owner transfers his owner- 

ship to another person whereupon he must remove the 

token(s) of insurance from the vehicle(s) which token(s) he 

must return to the insurer whom he must inform of the name 

and address of the transferee. (Section 17 of the Act.) 

(3) Notification must be given as soon as may be to the insurer 

of any accident involving injury, to or death of any person 

caused by the driving of the insured vehicle(s). (ection 

22 of the Act.) . : 

(4) It is illegal and a punishable offence involving inter alia 

: liability to a fine of R100 or imprisonment to drive or permit 

a person to drive a motor vehicle/trailer. on a public road 
or street or in.any other place to which the public has access 
unless that motor vehicle/trailer is insured .as provided in 
the Act. (Section 19 of the Act.) : 

(5) The onus is placed on the owner of a motor. vehicle/trailer 
to insure it as.required by the Act, over the whole of each 
successive insurance period. (Section 19 of the Act.) 

a 
MVA 4. 

MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT No, 29 OF 
1942), AS AMENDED, 

DECLARATION OF INSURANCE. 

Issued to.a motor dealer in respect of all the motor vehicles /trailers) 
_kept for sale or exchange of which he is the owner.) 

It is hereby declared that all the motor vehicles/trailers as described 
in the Schedule are, in terms of section five of the Motor Vehicle 
Insurance Act, 1942 (Act No. 29 of 1942), as amended, insured in 
accordance with the provisions of that Act for the period stated in 
the Schedule. ~ : Oe 

Signed for and on behalf of. 
at this, day of.
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'. BIE BYLAE. 

Naam van motorhandelaar. 
Adres. 
  

  

DIE .VERASSUREERDE MOTORVOERTUIE/SLEEPWAENS, 

Al die motorvoertuie/sleepwaens waarvan daardie motorhandelaar 
die eienaar is in verband met sy besigheid as ’n motorhandelaar en 
wat kragtens enige wet betreffende die lisensiéring van motorvoertuie, 
op gesag-van ’n motorhandelaarslisensie bestuur, kan word of waarmee 
gewerk kan word op ‘n openbare pad of straat of op ’n ander plek 
waartoe die publiek toegang het en wat, wanneer dit aldus bestuur 
of daarmee gewerk word, die handelaar se. registrasieplate kan dra. 
  

  

- Getal .motorhandelaars- 
Vul in groepsverwy- lisensiebewyse wat hy Premie 
sing (kyk premieratief.) | besit of waarom hy aan- betaal, 

: soek gedoen het. 

-R c 
  

  

  

    
  

  

  

Assuransietydperk :— 

Van die. _ Albei datums 
tot die dag van* J ingestuit. 

Verklaring No -   

UITREIKING VAN ASSURANSIETEKENS (MVA_ 5a.) NA 

VERTONING VAN MOTORHANDELAAR SE _ LISENSIE- 
BEWYSE. 

Subartikel (3) van artikel twintig van Wet bepaal dat *n gesag wat 

kragtens die een of ander Wet op die lisensiering van motorvoertuie/ 

sleepwaens bevoeg is om aan motorhandelaars lisensies uit te reik 

vir motorvoertuie/sleepwaens wat hulle ‘besit in verband met bul 

besigheid as motorhandelaars, nie aan *n motorhandelaar so ’n lisensie 

vir enige tydperk mag uitreik nie tensy die motorhandelaar *n assu- 

ransieverklaring toon waaruit blyk dat die motorvoeriuie/sleep- 

waens ingevolge die Wet verassureer is vir dié hele tydperk genoem. 

Die motorhandelaar moet dus hierdie assuransieverklaring aan die 

lisensicowerheid toon ten einde sy motorhandelaarslisensie en lisensie- 

bewyse te verkry. 
By vertoning, aan die assuradeur, van geldige lisensiebewyse, sal 

assuransietekens M V A 5a deuf die assuradeur aan die motorhandelaar 

uitgereik. en hierin aangeteken word soos hieronder bepaal. 

Nommer van 
assuransieteken 
MVA 5a. 

Nommer van 
lisensicbewys. 

  

  

BUITENGEWONE. STAATSKOERANT, 25 SEPTEMBER 1964 . 

THE SCHEDULE. 

Name of motor dealer. 
Address. 
  
  

  

THE INSURED MOTOR VEHICLES/TRAILERS, 

All the motor vehicles/trailers of which that motor dealer is the 
owner in-connection with his/its business as a motor dealer and 
which under any law relating to the licensing of motor vehicles may, 
under the.authority of his/its motor dealer’s licence, be driven or 
operated on a public road or street or in any other place to which the 
public has access and when so driven or operated may display his/its 
dealers’ registration plates. 

  

  

Number of Motor 
Dealer’s Clearance 

Certificates heid or to 
be applied for. 

Insert Group _ 
Reference. (See Tariff 

of Premiums.) 

Premium 
paid. 

R c. 
  

  

  

      

  

  

  

  

TOTAL........5...R 

Period of Insurance:— . 

From the. day of. 19... | Both dates 
to the. day of 19..... f inclusive. 

Declaration No .   

ISSUE OF TOKENS OF INSURANCE (MVA 5a.) AFTER 
PRODUCTION OF MOTOR DEALER’S CLEARANCE 
CERTIFICATES. : 

Sub-section (3) of section twenty of the Act provides that an autho- 
rity authorized under any law relating to the licensing of motor 

vehicles /trailers to issue licences to motor dealers in respect of motor 
vehicles/trailers which they own in connection with their businesses 
as motor dealers shall not issue to a motor dealer such a licence in 

respect of any period unless the motor dealer produces a declara- 
tion of insurance showing that the motor vehicles/trailers are insured 

under the Act throughout the said period. 

The motor dealer, therefore, must produce this Declaration of In- 

surance to the licensing authority in order to obtain his motor dealer’s 

licence and clearance certificates. a 

Upon production to the insurer of valid clearance certificates, tokens 

of insurance MVA 5a will be issued by the insurer to the motor dealer 
and recorded herein as provided below. 

Nommer van 
assuransieteken 
MVA 5a. 

Nommer van 
lisensicbewys. 

uitgereik ten opsigte van..... 
  uitgereik ten opsigte van..... | 

uitgereik ten opsigte van..... 
  .| uitgereik ten opsigte van..... 

  

uitgereik ten opsigte van..... 
  uitgereik ten opsigte van..... 

uitgereik ten opsigte van..... 
  uitgereik ten opsigte van.....       

OPMERKING.—-Manier waarop teken MV A 5a op voertuig vertoon moet word—Subregulasies (3)'en (4) van Regulasie 19 wat kragtens - 

bogenoemde. Wet gemaak is, b 
word waarop 
aan hom uitgereik is, cok gehe 
digte houer wat gemaak is van 

die teken betrekking het en waaraan 
epaai dat ’n assuransieteken MV A 5A aan die moto i epli é 

die motorhandelaar se toepaslike lisensiebewys wat deur die lisensicowerheid 
otorhandelaar se registrasieplaat geheg moet 

g is en dat die teken teen regstreekse blootstelling aan die weer beskertu moet word in ’n water- 

*n duursame deursigtige stof wat die teks bedek. | 

Token of Clearance Token of ‘Clearance 
nsurance Certificate No. [yyy A 5a No Certificate No. 

MVA 5a No. 

  

  

  

  

  

  

  

  
Vitmumum0ow | issued in respect of.... cease issued in respect Of.......... nnnannniianaenna 

secon issued in respect of..... Lewes issued in respect Of,.......46 

os issued in respect of.......... issued in respect of......... im 

snsnanuomnnin issued in respect of.......... issued in respect of.........- — 
          
  

-regulations (3) and (4) of Regulation’ 19 made under the Act, provide 

that a token of insurance M VA Sa shall be attached to the motor dealer’s registration plate to which the token refers and to which 

particular plate the motor dealer’s appropriate clearance certificate issued to him by the licensing authority is also attached and that the 

token must be protected from direct exposure to weather conditions ina waterproof holder with a durable transparent substance 

covering the text. 

Note.—Manner of displaying Token MV A 5a.on vehicle-—Sub 

14
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BELANGRIKE. KENNISGEWING, 
Die Wet bevat die volgende bepalings:— 

(D Die eienaar van die verassureerde voertuig(-tuie) moet die assu- 
radeur in kennis stel van enige voorgenome verandering in 
die gebruik van die motorvoertuig of verandering van die 
voertuig ‘self,.en daarna moet hy’ die. voertuig(-tuie) her- 
assureer, (Versuim om dit te+doen, is "n oortreding wat 
onder andere ’n boete van R100 of tronkstraf kan meebring.) - 
(Artikel 15 van die Wet.) o 7 . 

(2) Kennis van *n ongeluk ‘wat veroorsaak is deur die bestuur.- 
van die verassureerde voertuig(-tuie) en as gevolg waarvan 
iemand-beseer of gedood.is, moet so spoedig doenlik aan die 

. assuradeur gegee word. - (Artikel 22 van die Wet.) yf 
’ (3) Om ’n motorvoertuig/sleepwa wat nie ingevolge die bepalings 

van die Wet verassureer is nie, op *n openbare pad of straat 
of op ’n ander plek waartoe die publiek toegang het, te.bestuur 

_of iemand anders toe te laat om dit te doen, is onwettig en ’n 
strafbare oortreding wat *n boete van R100 of tronkstraf 
kan meebring. (Artikel 19 van die Wet.) _. 

(4) Die verpligting om ’n motorvoertuig/sleepwa vir die hele 
tefmyn van elke agtercerivolgende assuransietydperk te ver- 
assureer soos die Wet vereis, rus op die eiénaar-van so *n 
motorvoertuig/sleepwa. (Artikel 19 van die Wet.) 

Oo MVA5. 
ASSURANSIETEKEN. 

Tekennommer. , 
Fabrikaat en tipe voertuig 
Registrasieletters en -nommer. 

‘ Geregistreerde maatskappy. 
Handtekening..-: : 

Nommer van assuransieverklaring. : _— : 

Oorgedruk met die Jaaste syfer van die jaartal van elke kalender~ 
jaar waarin die assuransie vir ’n deel van-so ’n jaar van krag is, ; 

Die vorm MV A‘5 moet voorsiening maak vir die besonderhede 
hierbo gemeld en moet gedruk word in ’n sirkel met ’n deursnee van 
twee en elf-sestiende duim op ’n kaart wat van ’n geskikte dikte is, 

MVA 5a. 

  

  

  

  

  

~ "+ ASSURANSIETEKEN. . ... 

- Tekennommer. 
Motorhandelaar..vieenininin’ 
Registrasieletiers en -nommen.... 
Lisensiebewysnommer. 
Geregistreerde maatskappy. 
Handtekening. 5 Smet 

Nommer vat’ assuransieverklaring ; a 

Oorgedruk met’ die laaste syfer“van die jaartal van- elke kalénder-. 
jaar waarin die assuransie vir ’n deel.van so.’n jaar van'krag is.) > - 
“Die vorm M V A 5a moet voorsiening maak ‘vir die besonderhede 

hierbo geméld en nioet gedruk word in ’n sirkel met *n deursnee van 
twee en elf-sestiende duim op ’n kaart wat van ’n geskikte dikte is. 

MVA 5p, 

  

  

  

  

  

  

“ASSURANSIETEKEN. 

  Tekennommer. — 
Fabrikaat en tipe voertuig. 
Spesiale Permitnommer. 
Geregistreerde Maatskappy. . 
Nommer van Assuransieverklaring snare . 

Assuransic verval 09) nnncnmecnnerennnenmcnnn . Of indien voertuig op ’n 
vroeére datum geregistreer word, by sodanige registrasie. 
Handtekening. : " 

  

  

  

  

- Die vorm-M V A 5B moet voorsiening maak vir die besonderhede: 
hierbo genoem en moet gedruk word in ’n reghoek van vier duim by 
ses duim en oorgedruk met die letters M V A. 

VRYSTELLINGSTEKEN, . MVA6.. 

~ ASSURANSIE. 
Tekennommer. . : 
Fabrikaat en tipe voertuig. 
Registrasieletters en -nominer. 
Sekretaris van Vervoer 
Datum van uitteiking 

_ Verwysing van Departement van Vervoet......nms:::noninsminmnsininsmmnnnnnnnans 

Gelde, 25c. : 

Die vorm MV A 6 moet voorsiening maak vir die besonderhede 

  

  

  

  

  

hierbo gemeld en moet gedruk word in ’n sirkel met ’n deursnee van - 
twee en elf-sestiende dui op ’n kaart wat van ’ngeskikte dikte is. 

. - -MVAZ. 
- HERKENNINGSTEKEN. 

ASSURANSIE, 
  

Tekennommer : 
Fabrikaat en tipe voertuig. 
Registrasieletters en -nommer. 
Sekretaris van Vervoer. 
Datum van uitreiking. . , 

~ Verwysing. van Departement van VErVvoetrccsmmnn us tenennunienennean sn 

Die vorm MV A 7 moet voorsiening maak vir die besonderhede 
hierbo gencem en moet gedruk word in ’n sirkel met ’n deursnee van 
twee en elf-sestiende duim op ’n kaart wat van ’n geskikte dikte is, 

  

  

  

  

- 

Token No. 

| Registered company 
-|. Signature. 

Token No 

‘Registered. company. 

  

. IMPORTANT NOTICE. 
The Act provides as hereunder:— 

(1) The owner of the insured vehicle(s) must notify the insurer 
of any proposed change of use or alteration thereof where- 
after he must reinsure the vehicle(s). 

(Failure to do-so is an offence involving iter alia liability 
- to a fine of R100 or imprisonment.) (Section 15 of the Act.) 

(2) Notification must be given’as soon as may be to the insurer 
_of any Accident involving injury to or death of any person 
caused: by the driving of the insured vehicle(s). (Section 22 
of the Act.) o : 

3) It is illegal and a punishable offence involving inter alia 
liability to a fine of R100 of imprisonment to drive or permit 
a person to drive a motor vehicle/trailer ona public road 
or street-or in any other place to which the public has access 
unless that motor vehicle/trailer is insured as provided in 
the Act. (Section 19 of the Act.) . 

(4) The onus is placed on the owner of a motor vehicle/trailer 
to insure it'as required by the Act, oyer the whole of each 
successive insurance period. (Section 19 of the Act.) 

MVA 5. 
TOKEN OF INSURANCE, 

  

Make and type of vehicle 
Registration letters and numbec-.... 
  

Declaration of Insurance No — 
Overprinted with the final digit of the number of each calendar 

year during a portion of which the insurance period is in operation. 
-The form MV A 5 shail provide for particulars as stated above 

and shall be printed within a circle of two and .cleven-sixteenths 
inches diameter on a card of suitable thickness, 

  

Be MVA 5a, 
TOKEN OF INSURANCE. Do. 

  

Motor dealer . npn 
Registration number arid letters: 
Clearance Certificate No. 
Registered company....: 
Signature... 
Declaration of Insurance No.. . 

. Overprinted .with. the final digit of the number of each calendar 
year during a portion of which the insuranice period.is in operation, 

  

-The form M Y A 5a. shall provide for’ particulars as stated’ above 
and shall be printed within a circle of two and _eleven-sixteenths 
inches diameter on a card of suitable thickness. ae 

: ; - MVA 5, 
a . TOKEN OF INSURANCE. 

Token No 
Make and type of vehicle. 
Special permit. No. 

  

  

Signature. 
Declaration of Insurance No : 
  

| Tnsuranice expires Of) ocnenennewn-nnninnnna or if vehicle is registered on 
an earlier date, upon such reg‘-tration, . 

The-form M V A 5n-shall provide for particulars as stated above 
| and shall be printed within a rectangle of four inches by six inches 

overprinted with the letters M V A.. 
—_— MVA 6. 

TOKEN .OF EXEMPTION. , 

INSURANCE. 

Token No 
Make and type of vehicle....... — 
Registration letters and number 
Secretary for Transport 
Date of issue. . 
Department of Transport Reference 

; Fee 25c 

‘The form MVA 6 shall provide for particulars as stated above 
and. shall be printed within-a circle of two and eleven-sixteenths 
inches diameter. on a card of suitable thickness, 

  

  

/ MVAZ. 
TOKEN OF IDENTITY. , 

- INSURANCE, 

Token No, 
Name and type of vehicle. 
Registration letters and number 
Secretary for Transport 
Date of issue. : 
Department of Transport Reference. 

The form MV A 7 shall provide for particulars as stated above 

  

  

  

  

| and. shall be printed within a circle of two and eleven-sixteenths 
inches diameter on a. card of suitable thickness, 

Lt 

“AS  
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. . MVA8. . : MVA 8 

HERKENNINGSTEKEN. TOKEN OF IDENTITY. . 

ASSURANSIE. : , : 

Tekennommer 
INSURANCE. 

Fabrikaat en tipe voertuig. 

Registrasieletters en -nommer. ‘ 

Geregistreerde Maatskappy Of BLOCP..Wummmnanammmunanmasinrmimnnnnnnne i |: voken and ope of vehicle 

Fea er TOL Registration letters’ and .number. 

Handtekening en ampstitel van uitreikingsbeampte..muernnernnnnnnnm Registered company or group 

Die vorm MVA 8 moet voorsiening maak vir die besonderhede | Insured from - ; : to 

hierbo gemeld en moet gedruk word in ’n sirkel met n deursnee van | Signature and designation of issuing OFFCEr mmm 

twee en elf-sestiende duim op ’n kaart wat van ‘n geskikte dikte is. 

~ MVA 9. 

MOTORVOERTUIGASSURANSIEWET, 1942 (WET No. 29 VAN 
1942), SOOS GEWYSIG. | 

AANSOEK OM ASSURANSIE TEN OPSIGTE VAN ’N MOTOR- 
VOERTUIG EN/OF SLEEPWA WAT GEREGISTREER IS 
OP °N PLEK BUITE DIE REPUBLIEK OF DIE GEBIED SUID- 

- WES-AFRIKA. - 

OPMERKING.—In subartikel (1) van artikel een van die Wet, word 

,, motorvoertuig’’ soos volg omskryf:— 

, »motorvoertuig’ :beteken ’n _voertuig wat ont- 

werp of aangepas is om deur middel van enige krag 

(wat nie uitshuitlik mense- of dierekrag is nie) son- 

der die hulp van spoorstawe op ’n pad voortbeweeg 

of getrek te word, en ook ’n sleepwa van so n 

voertuig maar nie oor— a a 

(a)’n voertuig waarvan die gewig vyfhonderd 

pond nie te bowe gaan nie, spesiaal gemaak 

is vir die gebruik van iemand wat aan °n lig- 

gaamlike gebrek of ongeskiktheid ly en wat 

ingerig is.om slegs een persoon.te dra; of . 

(b) ’n roller; en / 

, Sleepwa’ beteken nie ook ’n Jandbouwerk- 

tuig wat nie vir die vervoer van mense of 

goedere aangepas is nie.”’. a 

Ek, die ondergetekende, doen hierby ooreenkomstig die bepalings 

van paragraaf (b) van subartikel (2) van artikel negentien van die Wet 

aansoek om die motorvoertuig en/of sleepwa wat hier beskryf word, 

te laat verassureer ten: opsigte van aansprecklikheid vir enige verlies 

of skadé, soos genoem in subartikel (1) van artikel elf van daardie Wet, 

Wat deur die bestuur daarvan. in'die Republiek of die gebied Suidwes- 

Afrika veroorsaak is of daaruit voortvloei. “ . 

Ek is bewus daarvan, dat subartikel (4) van artikel drie van die Wet 

soos volg lui:— 

, AS iemand wat aansock gedoen het om-’n motorvoertuig-inge- 

volge hierdie Wet te laat verassureer, in sy aansock wetens ’n valse 

bewering ten opsigte van enige ter sake besonderheid maak, is hy aan 

n misdr yy skuldig en strafbaar met.’n boete van hoogstens een honderd 

rand”. 

L.W.—Daar moet op elke vraag geantwoord word. Aftikmerkies, 

kruisies of strepies word nie aangeneem nie. ~ . 

1, Volle naam van applikant a 
Volledige vaste adres : i 

Yolledige tydelike adres in Republiek of in die Gebied Suidwes- 

frika wt . 

  

  

  

9, As die applikant nie die cienaar van die voertuig(-tuie) is nie, 

meld:— oo 

Volle naam van eienaar. 
Adres van eienaat... 
  

  

  

3, As die applikant die voertuig(-tuie) in verband met sy werk 

gebruik, meld:— 

Volle naam van werkgewer. 
Volledige adres van WELK ZOWEL...uiscunonensinnremniminimnnntonmninnnnananisnns 
  

  

4. Meld hele tydperk waarin die voertuig(-tuie) in die Republiek 

of die Gebied Suidwes-Afrika bestuur sal word :— 

Van snvimnanne tOt 
(albei. datums ingesluit). . 

5. Beskrywing van voertuie wat verassureer moet word:— 
  
  

Wyse waarop en 

. , doel waarvoor 

aaa pl ‘Registrasie- dit gebruik. sal Premie. 

sleepwa en tipe letters en, | word (vul in - 

bak “hommer, groepverwysing, 
. kyk premietarief). 

  

The form MVA 8 shall provide for particulars as stated above 
| and shall be printed within a circle of two and eleven-sixteenths inches 

diameter on a card of suitable thickness. : 

  

MVA9. 
MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT No. 29 OF 

¢ 1942), AS AMENDED. . 

APPLICATION FOR INSURANCE IN RESPECT OF A MOTOR 
VEHICLE AND/OR TRAILER WHICH IS/ARE REGIS- 
TERED AT A. PLACE OUTSIDE THE REPUBLIC OR 
THE TERRITORY OF SOUTH WEST AFRICA. 

Note.—In sub-section (1) of section one of the Act “ motor vehicle ” 
is defined as follows:— 

* “motor vehicle’ méans any vehicle designed or adapted 
for propulsion or haulage on a road by means of any 
power (not being exclusively human or animal power) with- 
out the aid of rails, and includes any trailer of such a 
vehicle but does not include— 

(a) a vehicle weighing not more than five hundred pounds 
which is specially constructed for the use of a person 
who suffers from a physical defect or. disability, 
and which is designed to carry only one person; or 

. (b) aroller; and 
‘trailer’ does not include an agricultural implement not 
designed or: adapted for the conveyance of persons 
or goods.”, 

I, the undersigned, hereby apply in terms of paragraph (0) of sub- 
‘section (2) of section nineteen of the Act to insure the motor vehicle 
and/or trailer described below in’ respect of liability for any loss 

or damage as is mentioned in-sub-section (1) of section eleven of that 

Act caused by or arising out of the driving thereof in the Republic 
or the Territory of South West Africa. : See 

JT am aware that sub-section (4) of section three of the Act reads:— 

“If an applicant for the insurance of a motor vehicle under this 
_Act makes a false statement in respect of any material particular 
in his application, which he knows to be false, he shall be guilty 

. of an offence and liable.to a fine not exceeding one hundred rand”. 

N.B.—An answer must be given to each question. Ticks, crosses 

or dashes are not acceptable. 

1. Full name of applicant 
Full permanent address. . 

- . Full temporary address in the Republic or in the Territory of ° 

South West Africa : 
  

2. If applicant is not the owner of the vehicle(s) state :— 

Full name of owner 
Address of owner...   
  

3. If applicant is using the vehicle(s) in connection with his em- 

ployment state:-— : 

Full name of employer. 
Full address of employer 
  

  

4, State whole period during which the vehicle(s) is/are to be driven 

in the Republic or the Territory of South West Africa:— 

From to 

(voth dates inclusive). 

5. Description of vehicles(s) to be insured — 
  
  

Manner and 

| Make of motor purpose of use. 

vehicle/trailer Registration | “(insert Group Premium. 
.| Letters and . 

and -type of Number Reference—see 

body. -j . Tariff of - 
Premiums.) R 
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_ 6. Word die motorvoertuig en/of sleepwa hierbo beskryf, gebruik vir | 
die vervoer van persone teen vergoeding? . Indien wel, meld die 
maksiium passasiersvervoervermoé van die/elke Voertuig mmc: 

6. Is/Are the motor vehicle and/or trailer described above being 
used for the conveyance of persons for reward? If so, state 
maximum passenger carrying capacity of the/each vehicle 

  

6 bis, Sai die motorvoertuig en/of sleepwa wat hierbo beskryf word, in 
die Republiek of die Gebied Suidwes-Afrika vir die veryvoer van 
handelsgoedere of handelsprodukte gebruik Word ?ooccssmummennnmo 

7, Het u of enigeen wat volgens u wete die voertuig(-tuie). hierbo 
beskryf, sal bestuur—— : : 

(a) gebrekkige gesig of gehoor?*...5... 
(6) ooit ’n toeval gehad?*............. 
(c) enige liggaamlike gebrek ?*......... . 
(d) Is u of enigeen hierbo genoem, ooit 

skuldig bevind aan ’n oortreding in, 
‘verband met die bestuur van ’n 
motorvoertuig?*.........200 sees y 

(e) Is *n motorbestuurderslisensie van 
enigeen van bogenoemde persone 
ooit geéndosseer of ingetrek?*...... | (2 ee Ssseonanmones 

      

  

volledige besonderhede verstrek word. 

8. Het enige maatskappy of assuradeur ten opsigte van enige motor- 
assuransie ooit—- : . a 

-(a) u aansoek van die hand gewys?"..... (a)... 
(6) u polis. ingetrek ?*.. 00... cece (0)... 
(c) geweier om u polis te hernieu?*..... (c)... 

* As die antwoord op (a), (6), (0), (d)..of (e) bevestigend is, moet 

  

  

  

* As die antwoord op (a), (b) of (c) bevestigend is, moet die naam 
van die maatskappy:of assuradeur gemeld word, ©. 

WAARBORG. - 

Ek waarborg hierby. dat die verklarings en besonderhede hierbo- 
uiteengesit, in alle opsigte waar en juis is. . - 

Handtekening van Applikant. | 

. op hede 
19. 

Gedateer te. 
die : 
  

dag van 
  

“MVA 10. 

MOTORVOERTUIGASSURANSIEWET, 1942 (WET No. 29 VAN 
. “+ + 1942), SOOS GEWYSIG. . : 

. . ASSURANSIEVERKLARING, . 

Uitgereik ten opsigte van .’n. motoryoertuig en/of sleepwa_ wat 
_ geregistreer is op ’n -plek buite die Republiek of die Gebied Suidwes-, 
Afrika, soos bepaal by Regulasie 15 (1) 
artikel negentien (2) (6) van die Wet. - 

Hierby word verklaar dat die applikant genoem in die bylae hiervan, 
ooreenkomstig die bepalings. van paragraaf-(6) van’ subartikel (2) 
van artikel negentien’ van die ‘Motorvoertuigassuransiewet, 1942 
(Wet "No. 29 van 1942), soos gewysig, vir die tydperk in die bylae . 
gemeld, voorsiening gémaak het:soos voorgeskryf by paragraaf (a) van 
subregulasie (1) van-regulasie 15 daarkragtens uitgevaardig; ten einde 
te verseker dat skadevergoeding ooreenkomstig. die bepalings van die 
Wet betaal sal word vir enige verlies of skade soos gemeld in artikel 
elf gelees met artikel twaalf daarvan. ae ‘ ° 

Verder word verklaar dat ’n teken/tekens genommer soos in die 
bylae gemeld, aan die applikant wat in die bylae gemeld word, uit- 
gereik is, : Do, 

Geteken vir en namens...... . 

[re “nanan Op hede Pie. nmeun <span DAS VAD. nnemnne 

DIE BYLAE. 

Naam van applikant..... 

Adres : 
  

  

  

  

(a) wat uitgevaardig is kragtens . 

  

6 bis: Will the motor vehicle and/or trailer described above. be 
used in the Republic or the Territory of South West Africa for 
carriage of trade goods or trade products? ismmmmsrunmmnnmmennenne . 
Have you, or has any person who to your knowledge will drive 
the vehicle(s) described above:— : 

(a) Defective vision or hearing?*....... 
(b) Ever had a fit?*..... 0... e sees 
(c) Any physical infirmity ?*........ ae 
(d) Been -convicted of any offence con- 

nected with the driving of any motor 
vehicle ?*.. 0. cece cece eee eens 

(e) Had any motor driver’s licence en- 
dorsed or cancelled ?*............. 

* If the answer ‘to (a), (4), (c), (@), or () is in the affirmative, 
give full particulars. 

. Has any company or underwriter in respect of any motor in- 
surance ever— 

(a) declined your application?*....... . (a). 
(6) cancelled your Policy?*........... (6). 

.(c) refused to renew your Policy?*..... (©) oun 

* Tf the answer to (a), (6) or (¢) is in the affirmative, state name 
of company or underwriter. 

  

  

      

WARRANTY. 

i hereby warrant. that the statements and 
are true and correct in all respects. 

  

particulars set forth above 

  

Signature of Applicant. 

Dated at this day of... 19 nue 

MVA 10. 

INSURANCE ACT, 1942 (ACT No. 29 OF 
1942), AS AMENDED. 

INSURANCE DECLARATION 
[Issued in respect of a motor vehicle and/or trailer. which is/are 

tegistered at'a place outside the, Republic or the Territory of South 
_ West Africa, as .provided -by Regulation 15 (1):(a@) made in terms of 
‘ section nineteen (2) (6) of the Act}. a : SS 

MOTOR VEHICLE 

__. It is hereby declared that the applicant referred to in the Schedule 
has in terms of paragraph (4) of sub-section (2) of section nineteen 
of the Motor Vehicle Insurance Act, 1942 (Act No. 29 of 1942), ‘as 
amended, made provision’ as~-prescribed by paragrapli (a)- of -sub- 
regulation (1) of Regulation 15 made thereunder, for the period stated 

‘in the Schedule, to ensure-that-compensation will be paid in accor- 
dance with the provisions.of the said Act for any such loss or damage 
as is mentioned in section eleven read with, section #welve thereof. 

It is further declared that token/tokens numbered as shown in the 
Schedule has/have been issued to the applicant referred. to in the 
Schedule. , : . 

Signed for and on behalf of... 

at... this day of 19 

THE SCHEDULE. 
  

Name of applicant. 
  

  

  

  

  

  

  

                    
  

  

  

  

        
  

  

DIE VERASSUREERDE MOTORVOERTUIG/SLEEPWA. Address 

. ode Wyse waarop THE INSURED MOTOR VEHICLE/TRAILER, Fabrikaat . en doel waar- : : 
van motor /Registrasie- voor dit Nommer van : : 
Voeriuig/ | letters gebruik sal Premie herkennings- Mak t| Manner and 
sleepwa en- word. (Vul in betaal. teken M ot or Registra--{| Purpose of Number of 
en iipe | -nommer. groepsver- uitgereik. Vehicle/’ tion ‘Use. (insert Premium Token of 
bak, wysings—kyk . . Trailer Letters Group Paid. - Identit 

premietarief.). Roc and type and Reference—See |_ * issued. 
— ‘of Body Number. |. Tariff of . . 1 ys Premiums.) Roc 

Assuransietydperk :— : . Period of insurance:— : 
VAI DIC. nrmne AQ VAN iain’ .. |-Albei datums - From the: day of... both dates: tot die. : dag van " — ingesluit. to the day of. - inclusive, 

Verklaringridmmes... vie : i Declaration No aout 
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BELANGRIKE KENNISGEWING. 

Die Wet bevat die volgende bepalings :— 

(1) Die eienaar van die. verassureerde voertuig(-tuie) moet die 

assuradeur in kennis stel van enige voorgenome verandering in 

die gebruik van die motorvoertuig of verandering van die 

voertuig self, en daarna moet hy die voertuig(-tuie) herassureer. 

(Versuim om dit te doen, is *n oortreding wat onder andere 

"n boete van R100 of tronkstraf kan meebring.) (Artikel 15 

van die Wet.) 
(2) Die assuransie eindig as die eienaar sy eiendomsreg aan iemand 

anders oordra. en hy moet dan die assuransieteken(-s) wat aan 

die voertuig gelieg is, verwyder, dit aan die assuradeur terug 

besorg en hom in kennis siel van die naam en adres van die 

persoon aan wie die voertuig oorgedra is. (Artikel 17 van die 

Wet.) 
(3) Kennis van ’n ongeluk wat veroorsaak is deur die bestuur van 

die verassureerde voertuig(-tuie) en as gevolg waaraan iemand 

beseer of gedood is, moet so spoedig doenlik aan die assuradeur 

gegee word. (Artikel 22 van die Wet.) 

(4) Om ’n maotorvoertuig/sleepwa wat nie ingevolge die bepalings 

van die Wet verassureer is nie, cp ’n openbare pad of straat of 

op ’n ander plek waartoe die publiek toegang het, te bestuur 

of iemand anders toe te laat om dit te doen, is onwettig en ’n 

strafbare oortreding wat ’n boete van R100 of tronkstraf kan 

meebring. (Artikel 19 van die Wet.) , 

(5) Die verpligting om *n motorvoertuig/sleepwa vir die hele termyn 

van elke agtereenvolgende assuransietydperk te verassureer 

soos die Wet vereis, rus op die eienaar van so ’n motorvoertuig/ 

sleepwa. (Artikel 19 van die Wet.) . 

  

MVA Il. 

MOTORVOCERTUIGASSURANSIEWET, 1942 (WET No. 29 VAN 
1942), SOOS GEWYSIG. 

AANSOEK OM DIE VERASSURERING OOR ’N AGTEREEN- 

VOLGENDE ASSURANSIETYDPERK VAN MOTORVOER-~- 

TUIG(-TUIE)/SLEEPWA(-WAENS) TEN OPSIGTE WAARVAN 

'N VERSEKERINGSVERKLARING—M V A 3—UITGEREIK IS. 

(Motorhandelaars wat aansoek doen om die verdere verassurering, 

oor *n agtereenvolgende assuransietydperk, van voertuie wat hulle in 

verband met hulle besigheid as motorhandelaars besit, wat aangehou 

word vit verkoop of ruil en ten opsigte waarvan "n Assuransieverklaring 

M VA 4 uitgereik is, moet vorm M V A 2 gebruik.) 

Ek/Ons, die* ondergetekende(s), doen hierby ooreenkomstig die 

bepalings van subartikel (1) van artikel drie van die Wet aansoek om 

die verassurering van motorvoertuig(-tuie) /sleepwa(-waens) wat 

hieronder beskryf word en wat op die oomblik verassureer iS OOF-. 

eenkomstig die bepalings van daardie Wet en ek/ons is bewus daarvan 

dat subartikel (4) van artikel drie van die Wet soos volg lui:— 

_ ,, As iemand wat aansoek gedoen het om ’n motorvoertuig inge- 

volge hierdie Wet te laat verassureer, in sy aansoek wetens ’n valse 

bewering ten opsigte van enige ter sake besonderheid maak, is hy aan 

’) misdryf skuldig en strafbaar met *n boete van-hoogstens een 

honderd rand”. : . 

1, Naam van eienaar. 
Agres. 
  

  

  

2. Beskrywing van die verassureerde motorvoertuig(-tuie)/sleepwa 

(-waens) :— - 

-., OF INSURANCE—MVA 3—HAS BEEN 

  

_ IMPORTANT NOTICE. 
-~fhe Act provides as hereunder:— 

(1) The owner of the insured vehicle(s) must notify the insurer 
of any proposed change or use or alteration thereof where- 
after he must reinsure the vehicle(s). (Failure to do so is an 
offence involving inter alia liability to a fine of R100 or im-« 
prisonment.) (Section 15 of the Act.) 

(2) This insurance terminates if the owner transfers his owner- 

ship to another person whereupon he must remove the 

token(s) of insurance from the vehicle(s) which token(s) he 

must return to the insurer whom he must inform of the name 
and address of the transferee. (Section 17 of the Act.) 

(3) Notification must be given as soon as may be to the insurer 

of any accident involving injury to or death of any person 

caused by the driving of the insured vehicle(s). (Section 22 

of the Act.) 

(4) it is illegal and a punishable offence involving inter alia 

liability to a fine of R100 or imprisonment to drive or permit 

a person to drive a motor vehicie/irailer on a public road 

or street or in any other place to which the public has access 

unless that motor vehicle/trailer is insured as provided in 
the Act. (Section 19 of the Act.) 

(5) The onus is placed on the owner of a motor vehicle/trailer 
to insure it as required by the Act, over the whole of each 

successive insurance period. (Section 19 of the Act.) 

M VAIL. 

‘MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT No. 29 OF 
1942), AS AMENDED, 

APPLICATION FOR FURTHER INSURANCE OVER A SUC- 

CESSIVE INSURANCE PERIOD OF MOTOR VEHICLE(S)/ 

TRAILER(S) IN RESPECT. OF WHICH A DECLARATION 
ISSUED. 

(Motor dealers applying for further insurance over a successive 

insurance period of vehicles owned by them in connection with their 

business as motor dealers and kept for sale or exchange, in respect of 

which a Declaration of Insurance, M VA 4, has been issued, must 

use the form M VA 2.) . 

I/We, the undersigned, hereby apply in terms of sub-section (1) 

of section three of the Act to insure the motor vehicle(s)/trailer(s) 

described below which is/are at present insured in accordance with 

the provisions of the Act and I/We am/are aware that sub-section (4) 

of section three of the Actreads:— 

“Tf an applicant for the insurance of a motor vehicle under 

this Act makes a false statement in respect of any material par- 

. ticular in his application, which he knows to be false, he shall be 

guilty of an offence and liable to a fine not exceeding one hundred 

rand,” 

J. Name of owner. 

Address. 

  

  

  

2. Description of the insured motor vehicle(s) /trailer(s):— 

    

Registrasieletters en 
-nommer. 

Fabrikaat van motorvoer- 
tuig/sleepwa en tipe bak. 

Onderstelnommer. 
Verklaarde wyse waarop en doel waar- Fre ertuig. 

voor dit gebruik sal werd. (Vul in R . 

groepverwysing—Kyk premietarief.) 

  

  

  

  

  

    (Plus seéjreg.) 

  

  
  

Registration Letters Make of Motor Vehicle/Trailer 
and Number. and Type of Body. ~ 

Chassis Number. 

Premium per 
Vehicle. 

R c 

Declared Manner and Purpose of Use. 

(Insert Group Reference—See Tariff 
of Premiums.) 

  

  

  

      
  

(Plus Stamp 
Duty.)     
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_ WAARBORG. 
  

Ek JOns waarborg hierby dat die verklarings en besonderhede hierbo 
uiteengesit, in alle opsigte waar en juis is en dat— 

(a) die manier waarop en die doel waarvoor die voertuig(-tuie) 
wat in 2 hierbo beskryf is, gebruik sal’ word, nog-sal wees soos 
aangedui in my/ons aansoek- om verassurering ten opsigte 
daarvan of soos later skriftelik aan-u bekendgemaak ; 

(b) die voertuig¢tuie) in’ 2 hierbo beskryf, in.’n padwaardige 
- toestand is; 

a nog ek/ons nog. enigeen wat volgens -my/ons wete ‘die voer- 
tuig(-tuie) in 2 hierbo" beskryf, sal bestuur,’ gebrekkige gesig 
of gehoor het; ooit ’n toeval gehad het; enige liggaamlike 
gebrek het; ooit skuldig bevind is aan ’n oortreding i i verband 
met die bestuur van °n motorvoertuig; en’ dat enigeen- van 
_bogenoemde persone se lisensies nooit geéndosseer of ingetrek 
is nie behalwe soos verklaar in my/ons aanscek 6m verassu- 
rering ten opsigte van- daardie voertuig of s sO0S " hieronder : 

. veri Klaar:— 

  

  

  

(d geen maatskappy of assuradeur ten opsigte van enige motor- . 
assuransie ooit my/ons: aansoek van die hand gewys het; 
my/ons polis ingetrek het; geweier het om my/ons polis te. 
hernieu; behalwe soos verklaar in my/ons aansoek om veras- ” 
surering ten opsigte van die motorvoertuig(-tuie) soos in 2 
hierbo beskryf of soos hieronder verklaar:— — 

  

  

en ek/ons bied- hierby die premie. plus die seéireg. aan soos - 
hiérbo gemeld, wat betaalbaar is ten opsigte van die verassu- 
rering waarom aansoek gedoen | is. 

' Gedateer te 
co dag van : “ wronnnnnonined Da so 
  

  

* Handtekening van eienaar of 
-gemagtigde verteenwoordiger. i 

: : diger. 
  

* OPMERKING. —_As enigiemand anders as die eienaar van ‘die voertuig 
_(-tuie) hierin beskryf, die aansock doen en die waar- 
borg gee, moet die hoedanigheid waarin en’ die 
magtiging waarkragtens so.."n ‘Persgon optree, hier 
gemeld word. . 

MVA 12. 

MOTORVOERTUIGASSURANSIEWET, 1942 (WET NO. 29. VAN 
1942), SOOS GEWYSIG.” . 0... 

‘KENNISGEWING, DEUR GEREGISTREERDE MAATSKAPPY, ; 
VAN OOREENKOMS BEDOEL IN ARTIKEL. T WAALF VAN 

DIE WET. 
  

Die geregistreerde maatskappy genoem in die bylae hiervan, gee 
hierby ooreenkomstig subartikel (4) van. artikel twaalf van die Wet 

- kennis— 

(a) dat hy °’n ooreenkoms soos in’ paragraaf (c) van subartikel 
(3) van artikel ‘twaaif daarvan bedoel, aangegaan het om ’n 
bedrag te betaal ten opsigte van.’n eis om skadevergoeding 
ooreenkomstig artikel e/f van genoemde Wet, naamlik ver- 

* goeding wat, as genoemde Maatskappy vir die. betaling daar- 
van aanspreeklik sou gewees het, die koste- ten opsigte van 
die akkomodasie, in ’n hospital of ’n verpleeginrigting, 
van die persoon in die bylae hiervan genoem of ten opsigte 
van enige behandeling van of diens gelewer’ aan of goedere 
verskaf aan daardie persoon, kon insiuit; en . 

_ (6) dat - genoemde * Maatskappy nie ooreenkomstig subartikel 
(4 van artikel twaalf van die Wet verplig is: nie om enige 

’ bedrag ten opsigte van sodanige koste te betaal aan enigeen [ — 
wat die akkommodasie of behandeling. verskaf of die diens 
gelewer of die goedere verskaf- het en wat nie ’n skriftelike 
eis voor die verstryking van ’n tydperk van sestig dae na die 
datum van hierdie. kennisgewing skriftelik: by genoemde. 
Maatskappy ingedien het nie. 

Dated at... this 

* Hoedanigheid en .magtiging . - 
van gemagtigde verteenwoor- : 
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WARRANTY. | 

I/We hereby warrant that the statements and particulars set forth 
above are true and correct in all respects ahd that— . 

(a) the manner and purpose of use-of the vehicie(s)/trailer(s) 
“ described in 2 above will continue to be as indicated ‘in - 

my/our application for insurance in respect thereof or as 
subsequently notified to you in writing 

(B) the vehicle(s) described in 2 above is/are ina a roadworthy 
condition; - 

(c) neither I/we nor any person who to my/our knowledge will 
drive the vehicle(s) described in 2 above has/have; defective 
vision or hearing; ever had a fit; any physical infirmity; 

_ been Gorivicted of any offence connected with the driving 
of any motor vehicle; had any motor driver’s licence endorsed 
or cancelled; except as stated in my/our application for in- 
surance in respect of that vehicle or as stated as follows:— 
  

  

(d) no company. or underwriter in respect of any motor insu- 
rance has ever declined my/our application; cancelled 
my /our policy; refused. to renew my/our policy; except 
as stated in my/our application for insurance in-respect of 
the vehicle(s)/trailer{s) described in 2 above or as stated as 
follows:— 

  

2. 

  
and I/we herewith tender. the premium plus the stamp duty 
stated above and payable in respect of the insurance applied 
for. 

day of. 19, nan 
  

* Signature. of Owner or * Capacity and Authority of 
Authorized Representative. Authorized Representative. 
  

* Nore.—If the application is made and-the warranty is given by a 
person other than the owner of the vehicie(s)/trailer(s) 
herein described the capacity in. and the authority under 
which such: person a acts must be stated. 

  

eV 92. 
MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT No, 29 OF 

1942), AS AMENDED. 

oS 

| NOTICE. BY REGISTERED COMPANY OF AGREEMENT 
. CONTEMPLATED BY. SECTION WEL VE OF | THE ACT. 

The registered company named in the’Schedule hereto, hereby gives - 
notice in terms of sub-section (4) of section twelve of the Act:— 

(a) that it has entered into an agreement contemplated in para- 
graph (c) of sub-section (3) of section twelve thereof, to make 
a payment in respect of.a claim-for compensation under sec- 
tion eleven of the said Act, which compensation could, if-the 
said company where liable for payment thereof have included 

- costs in respect of the accommodation of the person named in 
the Schedule hereto in a hospital or a nursing home or of any 
treatment of or service. tendered or goods supplied to that 
person; and . . 

&) that, in terms of sub-section (4) of section twelve of the Act, 
.the said company shall not be obliged to pay any amount 
in respect of such costs to any person who provided the accom- 
modation or treatment or rendered the service or supplied 
the goods who has not lodged a claim in writing with the said 
-company prior, to the expiration of a period of sixty days 
after the date of this notice. 

1. 
    

  

  

  

waar’ behandel.- Naam, - ; ‘Adres. 

  

  

  

        
  

  

oo SCHEDULE. — 
BYLAE. | : : . _. . 

Naam ‘van per- Name of Person DB act MS 
soon beseer of . - injured or killed Registered Company. 
gedood en hospi- Datum en! -Geregistreerde maatskappy. _ and Hospital or | Date and ‘ : 

indene OF pick Bhp . | Neorplace (| Actident. | yesime Addrass, = 
(indien bekend) : |. iB u eo knowh) where, os eo fee, Pere 

- ~ treate : eof woe has, 
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MVA 13, 

MOTORVOERTUIGASSURANSIEWET, (WET NO. 29 VAN 
1942), SOOS GEWYSIG. 

  

EIS OM SKADEVERGOEDING KRAGTENS ARTIKEL ELF 
VAN WET NO. 29 VAN 1942, 

  

(i) ’n. Afsonderlike vorm moet ingevul en by die 
betrokke geregistreerde maatskappy ingedien 
word ten opsigte van elke persoon of afge- 
storwe persoon vir wie se besering of dood 
vergoeding geéis word, en in die geval waar 
*n eis teen meer as een geregistreerde maat- 
skappy ingestel word uit hoofde van dieseifde 
ongeluk, moet ’n afsonderlike vorm ingevul en 
by elke sodanige maatskappy ingedien word. 
Subartikel (1) van artikel e/f bis van Wet No. 29 
van 1942 bepaal onder andere dat ’n eis om 
skadevergoeding ooreenkomstig artikel e/f die 
besonderhede moet bevat soos vermeld in ’n 
vorm wat by regulasie voorgeskryf word. Met 
die oog op hierdie bepaling van die Wet, moet 
hierdie vorra (met inbegrip van die geneeskundige 
verslag wat deel daarvan uitmaak) in al sy 
besonderhede ingevul word. ’n Duidelike ant- 
woord moet verstrek word op elke: vraag, en 
as ’n vraag nie op die eis van toepassing is nie, 
moet die woorde ,,nie van toepassing nie’ 
ingevoeg word. *n Vorm ‘wat tikkies, strepe, 
skrappings en veranderings wat nie deur ’n 
handtekening bevestig word nie, bevat, word nie 
geag behoorlik ingevul te wees nie. 
Genoemde subartikel bepaal voorts dat so- 
danige eis per geregistreerde pos gestuur of per 

“hand afgelewer moet word aan die geregi- 
streerde maatskappy by sy geregistreerde kantoor 
of plaaslike takkantoor, en dat die géregistreerde 
maatskappy, in die geval van aflewering per 
hand, ten tyde van die aflewering die ontvangs 
daarvan en die datum van sodanige ontvangs 
skriftelik moet erken. 

OPMERKING :— 

(ii) 

(ii) 

1, Naam van geregistreerde maatskappy van wie skadevergoeding 
geéis word : 

2, Eiser:— / 

(a) Volle naam en adres 
(b) Persoonsnommer. 
(c) As die eiser skadevergoeding namens ’n ander persoon/ 

persone as hyself/haarself eis, meld— 

@ hoedanigheid waarin eiser optree. 
Gi) naam en adres van persoon/per: 

vergoeding geéis word.» 
Gi) persoonsnommer van sodanige person... 
(iv) verwantskap van eiser aan pdamiee persoon /persone 

  

    

  

3. Besonderhede van Motorvoertuig verseker deur die geregistreer- 
de maatskappy in paragraaf 1 gencem :— 
(a) Naam en adres van eienaar   
  

(6) Geregistreerde letters en nommer.... 
(c) Assuransieverklaringsnommer (indien ‘bekend . 
(d) Assuransietekennommer 
(e) Naam en adres van bestuurder ten tyde van ongeluk (indien - 

bekend). 

4. Besonderhede van die ongeluk waarin die voertuig beskryf in 
paragraaf 3, betrokke was :— . 

(a) Datum 
(6) Plek 
(c) Polisiestasie .waar .ongeluk aangegee is en verwysings- 

nommer van Polisie (indien bekend) neuen 

  

Tyd 

  

5. Besonderhede van ander voertuie in ongeluk betrokke Cindien 
bekend) :-— . 

oe (i) (ii) Gi) 
(a) Geregistreerde let- senna 

ters en nommier... 
(6) Naam van eienaar 
(c) Naam van __ be- 

stuurder ten tyde | 
van ongeluk..... 

(d) Assuransieverkla- 
ringsnommer (tn- 
dien bekend)...°. 

(e) °n Assuransiete- 
kennommmer...... 

(f} Naam van verse- 
" keraar...../..... 

§. Besonderhede van persoon ten. opsigte van wie se. liggaamlike 
besering of dood skadevergoeding geéis word. 

(a) Volle naam en.adres. 
(b) Persconsnommer. 
(c) Geslag 
(d) Geboortedatum 
(e) Ras: (Meld of Blank, Asiaat, Kicurling of Bantoe)..... 

  
  
  

  

  

  

  

  

  

  

(f) Huwelikstaat op datum van ongeluk: (Meld ‘of nooit ge- 
troud nie, getroud, geskei, weduwee, wewenaar of geregtelik. 

aS geskei)} : 

20 

    

  

MVA 13. 

MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT No. 29 OF 
1942), AS AMENDED. 

CLAIM FOR COMPENSATION IN TERMS OF SECTION 
ELEVEN OF ACT No. 29 OF 1942. 

Norte :— 
Gi) A separate. form must be completed,and lodged with 

the registered company concerned in respect of each 
person or deceased person for whose injury or death 
compensation is claimed and in the event or a claim 
being made against more than one registered company 
arising out of the same accident, a separate form must 
be completed and lodged with each such company. 

(ii) Sub-section (1) of section eleven bis of Act No. 29 of 1942 
provides inter alia that a claim for compensation under 
section e/even shall contain the particulars set out in a 
form prescribed by regulation. In view of this provision 
of the Act this form (including the medical report which 
forms part thereof), must be completed in all its par- 
ticulars. A clear reply must be given to each question 
and if a question is inapplicable to the claim, “ not 
applicable ’ must be inserted. Ticks, dashes, deletions 
and alterations not confirmed by a signature will not be 
regarded as proper completion of the form. 

(iii) The said sub-section further provides that such claim 
shall be sent by registered post or delivered by hand to 
the registered company at its registered office or local 
branch office, and that the registered company shall, in 
the case of delivery by hand, at the time of the delivery 
acknowledge receipt thereof and of the date of such re- 
ceipt in writing. 

_1. Name of registered company from which compensation is 
claimed 

2. Claimant — 

(a) Full name and address 

(b) Identity number. 

(c) If the claimant claims compensation on behalf of a person(s) 
other than himself/herself, state:— 

  

(i) Capacity in which claimant is acting... natenutanennnanineete 

Gi), Name and address of personts) on whose behalf « com- 
pensation is.being claimed... 

    

(iii) ‘Identity number of such person   

(iv) Relationship of claimant to such person(s) 

3. Particulars of motor vehicle insured by the registered company 
named in paragraph 1:— 

(a) Name and address of owner... 

(6) Registered letters and number... 

(c) Insurance ‘Declaration No. (if known)... 

(d) Insurance Token No 

(e) Name and address of driver at time of accident (if known) 

        

  

  

4; Particulars of accident in which the vehicle described in para- 
graph 3 was involved. 

(a) Date. 

(b) Place. 

(c} Police Station to which reported and Police reference num- 
- ber (if known) 

Time. 

5. Particulars of any other vehicles involved in accident (if known)— 

; (i) {i} Git) 
(a) Registered letters . 
” and number...... 

(b) Name of owner..... 

(c) Name of driver ai 
time of accident... 

(d} Insurance Declara- - 
tion No. (if known). 

(c) Insurance Token No 

(f) Name of Insurer... 

  

  

  

  

  

  

6. Particulars of person in respect of whose bodily injury or death 
compensation is claimed:— 

(a) Full name and address. 

(b) Identity number 

(ce) Sex 
(d) Date of birth 

(e) Race (state whether White, 

  

Asiatic, Coloured or Bantu) 

  

(f) Marital status at date of accident (state whether never mar~ 
ried, married, divorced, widowed or legally separated) m-.cn-m 

  

 



a
 

F 
f 
' 

! 

  
' 9, Skadevergoeding gedis:— 
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‘(g) Indien getroud, meld of getroud in of buite gemeenskap van 
  . goe Sena 

h) Besigheid of beroep.   
(i) Het hy/sy ten tyde van die ongeluk as 'n passasier of ’n 

bestuurder gereis in een van die voertuie wat of: in para- 
graaf 3-0f in paragraaf 5 beskryf word ?.- (JA of NEE)... 

(j) Indien JA, meld: geregistreerde'fetters en nonimer van voer- 
tuig en of passasier Of bestUUT dere eee memnnnnnmnin sn 

(&) Indien hy/sy nie as ’n passasier of bestuurder in een van die 
voertuie wat of in paragraaf 3 Of in paragraaf 5 beskryf 

' word, gereis het'nie, waarmee het hy sy/gereis of was hy/sy 
"n voetganger?. : ‘   

  

() ‘Naam en adres van gewone mediese praktisyn (indien daar 
is) eee : " 

(m) Name en adresse ‘van alle mediese praktisyns wat hom/haar 
na die ongeluk behandel het (indien bekend).....  aniaaennanmannnee : 
  

_(n) By watter hospitaal. of verpleeginrigting of ander plek 
_ Gndien daar is) het hy/sy behandeling na, die ongeluk ‘ont- 

_. ‘vangen vir hoe lank? . 
(0) Het hy/sy.onmiddellik voor die ongeluk aan ’n liggaamlike 

__- gebrek of swakheid ‘gely?. GA of NEE)... 
(p) Indien JA, verstrek besonderhede... . 
(q) Naam en adres van werkgewer ten ty: f C 

Jank.in sy diens. ‘ (Indien daar meer as.een werkgewer is, 

_ + meld name en adresse var abimal)..ccnnunnmer-ceennnent nnn 
(r) Meld sy/haar inkomste vir die twaalf maande onmiddellik 

voor die ongeluk: De, 

- @) uit werk..... weeees tees 
(ii) uit enige ander bron (ver- 
- strek besonderhede)..... 

  

    

  

7: Indien die persoon in paragraaf .6 genoem, noodlottig beseer is, 

word onderstaande addisionele inligting ten opsigte van sodanige: 
“persoon vereis— 

(a) Plek waar dood plaasgevind het... emmnmmumnenminiminimnannnis au 

- .(b) Datum van afsterwe. : : : - 

- -(c} Is dit bekend of daar geregtelike doodsondersoek gehou is? 
GA of NEE) : 

(d) Indien bekend, mield in watter HOP mecnunm 
(e) Name en adresse van alle afhanklikes van die oorledene, 

_afgesien daarvan of skadevergoeding by paragraaf 8 namens 

hulle geéis word of nie. 

  

  

  

  

¢ ) Naani en adres van eksekuteur van die oorledene se boedel__ 
  

8. Indien die persoon in paragraaf 6 genoem, noodlottig beseer is en 

skadevergoeding geéis word deur of, namens afhanklikes van 

°" daardie. pérsoon, ‘word ‘onderstaande. inligting ten opsigte van: 
elke sodanige afhanklike vereis.. (Indien’ skadevergoeding getis | 
word deur of namens meer as een afhanklike,. moet die inligting. 
wat by hierdie paragraaf vereis word, ten opsigte van elke afhank- 
like verstrek word op ’n afsonderlike staat wat aan ‘hierdie vorm 
geheg moet word.) : 

(a) Volle naam en adres 

(6) Persoonsnommer. 

(c) Geslag. 

(d) Geboortedatum, Vi : 

(e) Ras: (Meld of Blank, Asiaat, Kleurling of Bantoe) num . 

  

  

  

  

  (f) Verwantskap aati oorledene. : = 
-(g) Huwelikstaat op datum van ongeluk: (Meld of nooit ge- 

troud nie, getroud,-geskei, wewenaar, weduwee of geregtlik 
geskei) — : 

(A) Indien getroud, meld of getroud in of buite. gemeenskap 
van goed : 

@) Besigheid of beroep....... . 

@) Ly hy/sy aan ’n. liggaamlike gebrek. of swakheid? GA 
_ Of NEE) 2 

  

  

  

  

(&) Indien JA, verstrek voliedige besonderhede nents sense _ 

’ ( Naam en adres van werkgewer op datum van ongeluk en hoe 
lank int sy diens. (ndien daar meer as een werkgewer is, 
mheld name en adresse Van Almal)...ecismennumnensnueunnnnmme an Sam 

(m) Meld sy/haar inkomste vir die twaalf maande onmiddellik 
~~ yoor die ongeluk— | / 

~ (@) wit werk....... 2... eae 
ii). uit enige ander bron (ver- ' 

strek besonderhede)..... 
  

(n) Besonderhede en bedrag van enige erfenis of ander voordelé 
wat uit die boedel van die oorledene ontvang is of wat as 
gevolg van die dood van die persoon bedoel in paragraaf 6, 
hom/haar toekom uit enige ander bron, byvoorbeeld op- 
brengs van lewens- en uitkeringspolisse._mmmome  saatnanon - 

  

(0) Bedrag jaarliks ontvang by wyse' van, pensioen of pensioene — 

(a) Noukeurige besonderhede moet verstrek word ten opsigte 
vari elkeen van die volgende items en moet, waar toepaslik, 

. deur béwysstukke gestaaf word. (indien nodig kan die 

    

  

‘-(g) If married, state whether in or.out of community of pro- 
perty sh pms po 

(h) Business or occupation... Smee a Sn 
(i) At the time of the accident was he/she travelling as a pas- 

senger or driver in one ofthe vehicles described in either 
paragraph 3 or paragraph 5? (YES or NO). nn 

G) If YES, state registered letters and number of vehicle and 
whether passenger OF Grivel aia eeen—pen ennai emit 

.(k) If not travelling as a passenger or driver in one of the-vehi- 
cles desctibed in ¢ither paragraph 3 or paragraph 5 what 
was his/her mode of conveyance, or was he/she a pedestrian? 

  

  

(D) Name and address of usual medical attendant (if ANY)..nucnnun 
  

(m) Names and addresses of all medical practitioners who atten- 
~~ ded him/her after the accident Cif KNOW?D)..... mummies 
  

(n) At which hospital or nursing home or other place, if any, 
did he/she receive treatment after the accident and for what 
period ?.....: : : - 

(0) Was he/she suffering from any physical defects or infir- 
mities immediately prior to the accident ? (YES or NO)... 

(p) If YES, give details. i 
(q) Name and address of employer at date of accident and how 

long employed. (if more than one employer, state names 
and addresses of all). : Se 

(r) State his/her income. for the-12 months immediately pre- 
. ceding the accident— - 

  

(i) from employment... .. : sean nn antaananisnnnanman 
(ii) from any other source | 

(give details)... eee ce | ee mmnmnyinmmnninntintnmin 7 

7. If the person named ‘in paragraph 6 was. fatally injured the fol- 
lowing additional mformiation is required in respect of such 

_ person me : , 
(@) Place where death : OCCU CO ven mmp-prmennninnninannenmns 7 

(8) Date of death... i 
(¢) Is it known whether an inquest has been held? (YES or NO) 
  

    

(d) If ‘known state: In what Court. 
(e) Names and addresses of all dependants 

. whether or not compensation is being claimed on their. be- 
. half under paragraph 8 . “ 
  

  

5 ¢ f) Name and address of the executor of the deceased’s estate 
  

- 8. If the person named in paragraph’6 was fatally injured and com- 
"pensation is claimed by or on behalf of dependants of that 

’ person the following information is. required in respect of each 
such dependant. (If compensation: is clatmed:by:or on behalf . 
of more than one- dependant the information required: by “this 
paragraph in respect of each dependant should be set’ out on 
a separate statement and attached to this form.) 

(a) Full name and address. oe 
(6) Identity number. 
(c) Sex 

(d) Date of birth . . : . 

(e) Race (state whether White, Asiatic, Coloured or Bantu) 
  

Gf) Relationship to deceased person stnatunntnaoemeseneansien 

.. (g) Marital status at date of accident (state whether never mar- 
ried, married, divorced, widowed or legally separated). 

(4) If married, state whether in or out of community of property 

  

  

(i) Business or Occupation oo 
(/) Is he/she suffering from any physical defects or infirmities? 

CYES or NO) 

‘() If YES, give full particulars. 

() Name and address of employer at date of accident and how 
long employed. (If more than one employer, state names 
and addresses of ail) 

(m) State his/her income for.the 12 months immediately pre- 
ceding the accident— ff 

@) fromemployment....... 
Gi) from any other source 

(give details).....: Peewee : 

é 

  

(n) Details and amount of any inheritance or any other benefits 
received from the estate of the deceased or accruing from. 
any other source as a result of the death of the person refer 
red to in paragraph 6, e.g. proceeds of. life and endowment 
policies. - . 
  

(0) Amount received annually by, way of any pension og pen= 
sions Se ‘ 

9. Compensation claimed :— 

(a) Precise details must be given in respect of each of the follow- 
ing items and supported by vouchers where applicable. 

a
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inligting wat by hierdie afdeling vereis word, verstrek word 

in ’n afsonderlike staat wat behoorlik onderteken en aan 

hierdie vorm geheg is):— 

- Item. | : 
(i) Geneeskundige en hospitaalkoste.... 

(ii) Geraamde toekomstige — genees- 
kundige en hospitaalkoste.......... 

(iii) Verlies aan verdienste (vanaf datum 
van ongeluk tot op datum hiervan). . 

(iv) Geraamde toekomstige verlies aan 

Bedrag. 

    

verdienste.... 02... cece eee eee eee R...... 
(v) Algemene skadevergoeding vir pynen —~ 

lyding, verlies van lewensgenietinge 
CUS. c cece cece scene tenes eat neeeee R 

    

(b) Is die eiser daarop geregtig om bedrae op enige ander bron 

[byvoorbeeld werkgewer, mediesehulpvereniging of -fonds, 

of kragtens die Ongevallewet, 1941 (Wet No. 30 van 4941), 

soos gewysig]} te verhaal of het hy sodanige bedrae alreeds 

verhaal? GA of NEE). 

(c) Indien JA, verstrek volledige besonderhede....nnvencnenemenmuntnsmss 

(d) Indien die eiser daarop geregtig is om kragtens die Onge- 

vallewet, 1941, te eis, is die Ongevallekommissaris in kennis 

gestel dat ’n eis ingeste! is by die geregistreerde maatskappy 

gencem in (1) hierbo? (JA Of NEE )occcnnnninnnennnnnnent 

  

‘(e) Indien JA, meld datum waarop en deur wie kennis gegee is | ¢ 

  

Ek verklaar hierby dat al die inligting in hierdie vorm vervat, na my 

beste wete en oortuiging waar en korrek. is. 

Geteken tenn rnmsnsnnnnn op hede die. . 
D9 rene ; 

dag van 

  

Handtekening van eiser (genoem in para- 
graaf 2) of sy/haar gemagtigde verteen- 
woordiger. (Indien bostaande handteke- 
ning nie dié van. die eiser is nie, meld die 

- hoedanigheid waarin die gemagtigde ver- 
teenwoordiger optree.) 

Ek verklaar hiermee dat hierdie be&digde verklaring geteken en - 

beédig/bevestig is voor my te 
op: hede die. se . ‘ . 19. onane 

Die verklaarder het erken dat hy/sy weet wat die inhoud van hierdie 

beédigde verklaring is en dit begryp. . 

  

dag van, 

_ Gebied 

Hoedanigheid.... 

GENEESKUNDIGE VERSLAG. 

(Waar blokke vir die antwoord op “n. vraag verskaf word, plaas ’n. 
kruis in-die toepaslike blok.) 

Ts u daarvan oortuig dat. die persoon op wie hierdie versiag be- 

  
  

      
  

  
  

          
  

  

  
  

  

            

  

  
    

  

          
  

  

    
                  
  

  

1. 
- trekking het, die persoon is wat in paragraaf 6 van die eisvorm 

gemeld word? - 

JA NEE i 

‘2. Datum waarop vir die eerste maal gesien na die ON BEL KE onnon 

3. Het whom/haar te eniger tyd voor die ongeluk behandel?...... 

JA NEE 

Indien JA, meld datum van laaste sodanige behandeling en aard 

~. van ongesteldheid....... : . 

4, Is die beserings— 

Gering? ’ ‘Taamilik ernstig? |. Ernstig? 

5, Dui die liggaamsdele aan wat beseer is:— 

Kop Borskas | Nek Buik 

Rug Boonste ’ Onderste 

US. -Ledemate . Ledemate 

Bekken 
      

6. Verstrek volledige besonderhede van die aard van die beserings 

en enige komplikasies (byvoorbeeld gebreekte ribbes met bors- 

loeding, ope breuk van linkerskeenbeen skending ens.) eri be- 

_ handeling tot op datum. : 

| 22. 
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(If necessary, the information required by this section 
may be set out on a separate statement duly signed and 
attached to this form.) 

° Item. : 
' (i) Medical and hospital expenses 

Gi) Estimated future medical and hospital 
EXPENSES... 2. eee eee eee eee 

Gii) Loss of earnings (from date of acci- 
dent to date hereof) 

(iv) Estimated future loss of earnings 
(v) General damages for pain and suffer- 

ing, loss of the amenities of life, etc. 
(specify)... 0.6 Lecce cece ee eeeee meee 

      

(6) Is the claimant entitled to recover, or has the claimant al- 
ready recovered, any amount from any other ‘source, ¢.g. 
Employer, Medical Aid Society or Fund, or under the 
Workmen’s Compensation Act, 1941 (Act No. 30-of 1941), 
as amended 2? (YES OF NO) rcmmnsmenms vannaranqntat anus 

(c) If YES, give full details. 

(d) If the claimant is entitled to claim under the Workmen’s- 
Compensation Act, 1941, has the Workmen’s Compensa- 
tion Commissioner been notified that a claim is being lodged 
with the Registered Company named in (1) above? (YES 
or N : 

(e) If YES, give date of notification and by whom given 

  

_ Thereby declare that to the best of my knowledge and belief all the 

information contained in this form is true and correct. . ~ : 

Signed at this, AY OPreccommmnmmnnmennennnnnnneed D eae 
  

Signature of claimant (named in ‘para- 
graph 2) or his/her authorized represen- 

_ tative. (if the above -signature is not 
that of the claimant, state the capacity 
in which the authorized representative 

is acting.) 

‘ Thereby certify that this affidavit was signed and sworn to/affirmed 

:before me at “ 
19... this day of nm. 

-the deponent having acknowledged that he/she knows and understands 
-the contents of this Affidavit. 

* 

  

Commissioner of Oaths. 

Area:   

  Capacity: 

MEDICAL REPORT. 

are provided for the purpose of a reply to a question _(Where blocks 
: - place a cross in the applicable block.) 

1.. Are you satisfied that the person to whom this report relates is 

the person named in paragraph 6 of the claim form? 

    

_ YES _NO 
            

2. Date when first seen after AaCCidentt roi ecnmmmmnuannns spinnin - 

3. Did you treat him/her at any time before the accident ? 

    

YES NO | 
            

If YES, give date of last such ireatment and nature of ailment... 

  

  
  

  

      
        

  
  

  
  

              
  

    
    

    

                    
    

4. Are the injuries. 

- Minor? Moderately Severe? Severe? 

5, Indicate the parts of the body injured — 

7 Head Chest Neck . Abdomen 

pa [7] Bene [beast [| es 
6. Give full details of. the nature of the injuries and any complica- 

tions (e.g. Fractured ribs with haemothorax, Compound. fracture 

left tibia, Disfigurement, etc.) and treatment to date. 
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7, Sal die persoon, na verwag word, permanent ongeskik wees? 
    

JA. NEE 
        

Indien JA, verstrek volledige besonderhede. 
Indien .NEE, het sy /haar toestand gestabiliseer getaak 

    

    

  
  

        
8. Word daar spesialisbehandeling gegee? JA NEE 

    

Indien JA, meld naaini en-adres van spesta lis... mmvocvmennnumannnsmnn 
9, Verstrek volledige besonderhede van die aard en verwagte duur 

- van enige toekomstige behandeling 
40. Het die beserings enige patologiese toestand wat voorheen be- 

  

    

staan het, verer, ger? JA NEE 
            

11, Is enige patologiese toestand wat voorheen bestaan het, vererger 

NEE 

    

        
~deur die gevolge van ’n trauma? JA 

    

12. ‘Indien die antwoord op of 10 Of 11 hierbo JAY is, verstrek vol- 
_ ledige besonderhede-.   
  

13. Is die persoon in ’n hospitaal/verplecginrigting gehou? 
  

  

JA - NEE © 
            

Indien JA, meld naam en adres van hospitaal/verpleeginrigting 
en datum waarop hy [sy ontslaan-is of na verwagting ontslaan sal 

- word 

14, Indien hy/sy op datum van ongeluk in diens was, meld datum van 
~. . verwagte terugkeer tot diens 
15. . Waar die uiteinde noodloitig was, meld: 

(a) Datum van dood 
- (b) Oorsaak : 

(c) Het enige patologiese toestand wat voorheen bestaan het, 

  

  

  

  

    

bygedra tot die dood? JA. NEE 
            

. (a) Tadien JA, verstrek volledige besonderhede.mnnnunmnm — 
‘Naam van geneeskuhdige LAK SYD. pone entniinanntienennnns _ 
Handtekening. 
Kwalifikasies.. 
Adres 

  

  

  

Dat .nnnnnnininnuinisnisinnensiniucannnenennn 7 

MVA14, 

MOTOR VOERTUIGASSURANSIEWET 1942 (WET No. 29 VAN 
1942), SOOS GEWYSIG. 

  

Eis vit bykornende koste ooreenkomstig artikel twaalf van Wet No. 29 
_van ‘1942. . 

ToRLIGTING:— 

Gi) ’n. Afsonderlike vorm moet: ten opsigte van elke derde 
party aan wie goedere of diensté gelewer is, ingevul en by- 
die betrokke geregistreerde maatskappy ingedien word, en 
ingeval ’n eis teen meer as een geregistreerde maatskappy 
ingestel word uit hoofde van dieselfde ongeluk, moet ’n 
afsonderlike vorm ingevul en by elke sodanige maatskap- 
py ingedien word. 

(ii) Subartikel (2) van artikel twaalf, gelees met artikel elf bis, 
van Wet No. 29 van 1942, bepaal onder andere dat ’n 
eis ooreenkomstig: artikel. (12) die besonderhede moet 
bevat soos vermeld in *n vorm wat by regulasie voorge- 
skryf word. Met die oog op hierdie bepaling van die 
Wet, moet hierdie vorm in al sy besonderhede ingevul 
word. °n Duidelike antwoord moet versirek word op elke 
vraag, en as ‘n vraag nie op die eis van toepassing 1 is nie, 
moet die woorde ,, nie van toepassing nie ” ingevoeg word. 
’n Vorm wat tikkies, strepe, skrappings en veranderings 
wat nie deur ’n handtekening bevestig 1s nie, bevat, word 
nie geag behoorlik ingevul te wees nie. 

_ Git) Genoemde subartikel, gelees met genoemde artikel e/f | 
bis, bepaal voorts dat sodanige eis per geregistreerde pos 
gestuur of per hand afgelewer moet: word aan die ge- 
registreerde maatskappy by sy geregistreerde kantoor of 
plaaslike takkantoor, en -dat-die geregistreerde maatskap- 
py, in die geval van.aflewering per hand, ten tyde van 

* die afiewering die’ ontvangs daarvan en die datum van 
sodanige ontvangs skriftelik moet erken. 

1. Naam van geregistreerde maatskappy: teen. wie eis ingestel word, 

  

“2. Elser: a sos 

* @) Volle naam’ ety adres 
    

    

7. Is permanent disability anticipated? 

            

  

    

YES NO 

If YES, give full details : 
If NO, has his/her condition become siabilized 3 Pn ." 

8. Is Specialist treatment being given? 

YES NO 
            

If YES, give name and address of Specialist ucmuud.mmmunmmenannannannun 

9. Give full details of nature and anticipated duration of any 
future treatment. 

10, Have the injuries been aggravated by any pre-existing pathologi- 
cal condition? . 

    

“YES NO 
    

11. Has any such pre-existing pathological condition been ageravated . 
by effects of trauma? 

    

YES         NO 
    

‘12, If the answer to either 10 or 11 above is YES, give full details 

  

13. Has there been any confinement to hospital /nursing home? 
    

YES NO. 
            

If YES, state name and. address of hospital/nursing home and. 
date when released or when release i is expected 

14. If in employment at date of accident, state date when return to 
employment is expected 

15. Where there has. been a fatal termination, indicate:— 

(a) Date of death 
(6) Cause. 
(ce) Did any pre-existing pathological condition contribute to 

death? , 

  

    

YES NO 
            

' @) If YES, give full details: 

Naihé of medical” practitione 
Signature. 
Qualifications 
Address:..: 

  

    

  

MVA 14. 

MOTOR VEHICLE INSURANCE ACT, 1942 (ACT No. 29 OF 
1943), AS. AMENDED. 

  

CLAIM FOR INCIDENTAL ‘EXPENSES _ IN TERMS - OF 
SECTION” TWELVE OF ACT No. 29 OF 1942, . 

_ EXPLANATORY NOTES: — 

(i) A separate form must be completedand lodged with the 
registered company concerned in respect of each Third 

- Party to whom’ goods have been supplied or services 
a have been rendered and in the event of a claim being made 

against more than one registered company arising. out 
of the same accident, a separate form must be completed 
and lodged with each such company. : 

Gi) Sub-section (2) of section twelve read with section eleven 
bis of Act.No. 29 of 1942, provides inter alia that a claim 
under section twelve shali contain the particulars set out in 
a form prescribed by regulation. In view of this pro- 
vision of the Act this form must be completed in all its 
particulars. A clear reply must be given to each ques- 
tion and if a question is inapplicable to the claim, “ not 
applicable ” must be inserted. Ticks, dashes, deletions 
and alterations not confirmed by a signature will not be 
regarded as proper completion of the form. 

(iii) The said sub-section read with the said section eleven bis 
further provides that such claim shall be sent by registered 
post or delivered by hand to the registered company at 
its registered office or local branch office, and that the 
registered company shall, in the case of delivery by hand, 
at the time of the delivery acknowledge receipt thereof 
and of the date of such receipt in writing. 

1. Name of registered company against which claim is made ann sat 

  

2: Claimant:— re . : ; 

(a) Full name and. address 

2300.  
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(Bb) Indien die eiser "n geneeskundige of tandheelkundige prakti- 
syn is, meld— . 

(i) geregistreerde kwalifikasies.... 
(ii) of hy ’n algemene praktisyn of geregistreerde spesialis is 

  

  

(iii) volle naam van beseerde derde party wat behandeling 
ontvang of ontvang het 

(iv) name van al die hospitale of ander inrigtings waarin die 
derde party behandel is of behandel word. .. 

(v) aard van beserings deur derde party opge doen. 

  

  

  
  

(vi) datums, duur en aard (met inbegrip van snykundige ope- 
rasies) van die behandeling wat gegee is... own 

  

  

(wii) bedrag getis vir gelewer de dienste (Spesifiseer) 
(ii) Bedrag geéis vir materiaal gelewer en werklik gebruik in 

behandeling, (Verstrek besonderhede)....... on 
(ix) As die bedrae.bedoel in subparagrawe (vil) en (vii) hier- 

bo, ook van *n ander geregistreerde maaiskappy geéis 
word, versirek besonder TONG eee een 

    

  

(c) Indien die eiser in ’n hospitaal of verpleeginrigting is, mel¢— 

(i) volle naam van beseerde derde party wat ‘behandeling 

ontvang. 
(ii) naam van Hospitaal/hospitale of ver pleeginrigting/‘nrig- 

tings waar behandeling gegee word of gegee is.. onset 

(ii) Hospitaalverwysingsnommet.... 

’ (iv) tydperk van behandeling in hospital /hospitale of v ver- 
pleeginrigting/inrigtings 
VAN nnes tot 

() Gi) Getal dae @ 

  

  

  

   
Gi) Buitepasiéntbehandeling @ elk 

(iit) Operasiekamer..........0..05. 
(iv) Ander( spesifiseer)..........50 - 

  

    

  

(d) As die eiser *n apieker "of ander verskaffer van goedere aan die 
derde party is, meld— 

(@) volle naam van derde party aan wie goedere gelewer is 
  

(ii) naam vari apteker of verskaffer..-mm-mumn 

(ii) datum en besonderhede van goedere gel tewer(s spesifiseer) : — 

  

  

TOTAAL........ 

  

(e) Indien die eiser ’n verpleegster/verpleér is, meld—- 

G) volle naam van derde party: wat behandeling en/of 
dienste ontvang het 

Gi) naam van verpleegster/verple3r en geregistreerde kwalifi- 
kasies. 

ii) datum en duur van behandeling en/of dienste gelewer 

  

  

(iv) besonderhede van behandeling en/of dienste gelewer 
(spesifiseer):— 

TOTAAL.. 0.6646 

  

3. Besonderhede van motorvoertuig verseker deur die geregistreerde. 
maatskappy genoem in paragraaf 1 (Indien bekend). 

(a) Naam en adres van eienaar . 

(b) Geregistreerde letters en nommer.. 

(c) Assuransieverklaringsnom met acemnnnnnnsnnnaninnnamisimnmne 

(d) Assuransietekennommer. 

(ce) Naam en adres van bestuurder ten tyde van ongeluk........ 

    

  

4. Besonderhede van ongeluk waarin die voertuig beskryf j in para- 
graaf 3, betrokke was. (Indien bekend). 

(a) Datum . Tyd 

(b) Plek : 

(c) Polisiestasie waar ongeluk BANQELCE 18. nnnninnnnennmrnennrnnne oe 

  

  

Handiekening van Eiser.   

(b) If claimant is a ‘medical or dental practitioner, state: 

(i) Registered qualifications........ 
Gi) Whether general practitioner o 

    

     gister: 

  

(ii) Full name of injured third party who received or is re« 
ceiving treatment   

  

(iv) Names of all hospitals or other institutions in which Third 
Party was or is being treated... sauce 

(v) Nature of injuries sustained by Third Party 

    

    

(vi) Dates, duration and nature Cincluding surgical operations) 
of treatment rendered 

  

  

  

(vii) Amount claimed for services rendered (Specify) manne 

(viii) Amount claimed for materials supplied and aciuaily used 
. in treatment (give details)............ sn 

(ix) ff amounts referred to in sub-parag hs. (ii) and ( 
above are also being claimed from any other registered 
company, give detail 

       

  

  

(c) If claimant is a hospital or nursing home state:— 

G) Full name of injured Third Party receiving treatment 

(ii) Name of hospital/s or nursing home/s where treatment 
was or is being rendered umm tne nae 

(ili) Hospital reference number... 

(iv) Period of treatment in hospital Is or nursing home/s 
in respect of which claim is Made: FLOM su n-niccmmmimmerninnns 

to... 

    

  

per day... (v) — @ Number of days @ 
each (ii) Out-patient treatment @ 

Gil) Operating theatre... 
(iv) Other (specify) 

  

   
  
  
  

  

  

  

  

(d) If claimant is a pharmacist or other supplier of goods to 
the Third Party, state:— 

. (i) Full name of Third Party to whom goods were supplied 

  

  (ii) Name of pharmacist 

(iii) Date and details of goods supplied (specify):— 

TOTAL...4+- 

  

(e) If claimant is a nurse, state:— 

(Gi) Full name of Third Party who received treatment and/or 
services, 

(ii) Name of nurse and registered qualifications. een 

(iid) Date and duration of treatment and/or services rendered 
  

(iv) Details of treatment and/or services rendered (specify):— 

  

3. Particulars of motor vehicle insured by the registered company 
named in paragraph 1 @f known):— 

(a) Name and address Of OWNED encarmncwmeoneunmunnininnninnnamnanen - 

(b) Registered letters and number. 

(c) Insurance Declaration No... 

(d) Insurance Token No 

{e) Name and address of driver af time of accident. 

  

  

  

  

4. Particulars of accident in which the vehicle described in para- 
. graph 3 was involved (if known):— 

  

  

(a) Date. Time 

(6) Place. 

() Police Station to which reported mun “ene sn 

  

Signature of Claimant. 
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